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EU-overensstemmelseserklaering

(Direktiv 2006/42/EF, tillaeg 11-A)
Producent

SPX Flow Technology Assen B.V.
Dr. A.F. Philipsweg 51

9403 AD Assen

Holland

erklzerer hermed, at alle pumper i produktfamilierne CombiFlex(U)(B), CombiPrime H,
CombiMag, CombiMagBloc, CombiPro(L)(M)(V), CombiPrime V, CombiSump, CombiTherm,
CombiWell, FRE, FRES, FREF, FREM, KGE(L), KGEF, MCH(W)(S), MCHZ(W)(S), MCV(S),
uanset om de leveres uden drev, eller om de leveres som en enhed med drev, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv 2006/42/EF (sidste reviderede
udgave) og, hvor det er relevant, felgende direktiver og standarder:

= EU-direktiv 2014/35/EU, "Elekirisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse
speendingsgreenser”

= EU-direktiv 2014/30/EU, "Elektromagnetisk kompatibilitet"

= standarder EN-ISO 12100, EN 809

= standard EN 60204-1, hvis relevant

Pumperne, som omfattes af denne erkleering, ma kun tages i brug, nar de er installeret i
henhold til producentens forskrifter og, alt efter forholdene, nar det komplette system,
hvori disse pumper skal indgd, overholder alle geeldende sundheds- og sikkerhedskrav.

EF-inkorporeringserklaering

(Direktiv 2006/42/EF, tillaeg 11-B)
Producent

SPX Flow Technology Assen B.V.
Dr. A.F. Philipsweg 51

9403 AD Assen

Holland

erkleerer hermed, at den delvist feerdiggjorte pumpe (Back-Pull-Out-enhed), der tilherer
produktfamilierne CombiFlex(U)(B), CombiPrime H, CombiMag, CombiMagBloc, CombiTherm,
CombiPro(L)(M)(V), CombiPrime V, FRE, FRES, FREF, FREM, KGE(L), KGEF er i
overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv 2006/42/EF samt felgende standarder:

= EN-ISO 12100, EN 809

og at denne delvist feerdiggjorte pumpe er beregnet til at blive inkorporeret i den specificerede
pumpeenhed og ma kun tages i brug, efter at hele maskinen, i hvilken ovennzevnte pumpen indgar,
er udfert og erkleeret i overensstemmelse med alle direktiver.

Disse erkleeringer er udstedt under producentens eneansvar
Assen, 1. okt. 2024

H. Hoving,
Direkter for drift.
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1.1

-

1.2

Introduktion

Forord

Denne manual er beregnet til teknikere og vedligeholdelsespersonale samt de, som er
ansvarlige for bestilling af reservedele.

Denne manual indeholder vigtig og praktisk information for korrekt funktion og
vedligeholdelse af pumpen. Den indeholder ogsa vigtige instruktioner for at forhindre
mulige ulykker og alvorlige skader og for at garantere en sikker og problemfri drift af
denne pumpe.

Laes denne manual omhyggeligt, inden pumpen tages i brug. Gor dig bekendt
med driften af pumpen, og folg ngje instruktionerne!

De data, som offentliggeres i manualen, svarer til de seneste tilgeengelige oplysninger
inden trykningen. Der kan dog senere vaere sket zendringer.

SPXFLOW forbeholder sig ret til at foretage sendringer i produktets konstruktion og
udformning pa et hvilket som helst tidspunkt uden forudgdende meddelelse herom.
Sikkerhed

Manualen indeholder instruktioner om sikker anvendelse af pumpen. Operaterer og
servicepersonale skal kende til disse instruktioner.

Installation, betjening og vedligeholdelse skal udferes af kvalificeret og dertil uddannet
personel.

En liste over de symboler, der anvendes samt deres betydning, vises nedenfor:

-

Risiko for personskade. Det er yderst vigtigt at folge alle instruktioner!

Risiko for skade pa pumpen eller darlig pumpefunktion. Folg instruktionerne
for at undga denne risiko.

Praktiske rad eller tips til brugeren.

Elementer, der kreever ekstra opmaerksomhed, er trykt med fede bogstaver.

Denne manual er udarbejdet af SPXFLOW med sterst mulig ngjagtighed. Trods dette
kan SPXFLOW ikke garantere, at oplysningerne er uddybende og patager sig derfor intet
ansvar for mulige mangler i manualen. Keberen/brugeren er altid selv ansvarlig for at
teste oplysningerne og evt. treeffe ekstra forholdsregler af sikkerhedsmzessige arsager.
SPXFLOW forbeholder sig ret til at eendre sikkerhedsinstruktionerne.

CH/DA (2502) 5.7
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1.4

1.5
1.5.1

1.5.2

-

Garanti

SPXFLOW patager sig intet andet ansvar ud over hvad der er angivet i denne garanti.
Séledes patager SPXFLOW sig ikke ansvar for udtrykkelige eller underforstaede
garantier, inklusive, men ikke begreenset til, salgbarheden og/eller egnetheden af de
leverede produkter.

Garantien opherer gjeblikkeligt med at geelde hvis:
= Service- og/eller vedligeholdelse ikke er udfert i henhold til instruktionerne.
= Installation og/eller drift ikke er udfert i henhold til instruktionerne.

= Pakreevede reparationer ikke er blevet udfert af vores personale eller er udfert uden
vores skriftlige tilladelse.

= Det leverede udstyr er blevet sendret uden vores skriftlige tilladelse.

= Der ikke er benyttet SPXFLOW originalreservedele.

= Der anvendes andre tilseetningsstoffer eller smeremidler end hvad der anbefales.

= De leverede artikler anvendes ikke i henhold til deres formal.

= De leverede artikler benyttes uansvarligt, uforsigtigt, ukorrekt og/eller skedelest.

= De leverede artikler er defekte pa grund af ydre forhold, som er uden for vores kontrol.
Sliddele omfattes ikke af garantien. Desuden er alle leveringer underlagt vores
"Almindelige salgs- og leveringsbetingelser", som tilsendes gratis pa efterspergsel.
Kontrol af leverede artikler

Kontrollér varerne umiddelbart efter modtagelse for at se efter skader, og kontrollere om
indholdet er i overensstemmelse med felgesedlen. | tilfeelde af skader og/eller manglende
dele, skal man henvende sig til transportfirmaet med det samme.

Instrukser for transport og opbevaring

Veegt

En pumpe eller pumpeaggregat er for tung til at blive flyttet med handkraft. Der skal
derfor anvendes transport- og lefteredskaber. Pumpens eller pumpeaggregatets veegt er
angivet pa etiketten i begyndelsen af denne manual.

Brug af paller

| de fleste tilfeelde er pumpen pakket pa en palle. Lad pumpen blive pa pallen sa leenge
som muligt for at undga skader og lette eventuel yderligere transport inden installationen.

Nar man anvender en gaffeltruck, skal man altid placere gaflerne sa langt fra
hinanden som muligt og lofte pallen med begge gafler for at undga, at den
tipper over! Undga at ryste pumpen under transporten.

10
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1.5.3

1.5.4

Loft

Hvis en pumpe eller en fuldsteendig pumpeinstallation skal leftes, skal lefteselerne
fastgeres i henhold til figur 1 and figur 2.

Nar en pumpe eller et helt pumpemodul Isftes, skal der altid anvendes en
passende og korrekt Isfteenhed, der er godkendt til at Igfte lastens samlede
vaegt!

G4 aldrig under en Igftet last!

Hvis elmotoren er forsynet med en loftering, er denne loftering kun beregnet
til at udfore servicehandlinger pa elmotoren.

Lofteringen er kun beregnet til at baere vaegten af elmotoren!

Det er IKKE tilladt at lofte hele pumpeenheden i en elmotors loftering!!

Figur 1: Lefteinstruktioner for pumpeenheden.

Figur 2: Lefteinstruktioner for en enkelt pumpe.

Opbevaring

Hvis pumpen ikke skal anvendes med det samme, skal pumpeakslen drejes manuelt to
gange om ugen.

CH/DA (2502) 5.7
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1.6 Bestilling af reservedele

Denne manual beskriver de reserve - og udskiftningsdele, der anbefales af SPXFLOW,
samt en vejledning i hvordan man bestiller dem. En fax-bestillingsblanket er inkluderet i
denne manual.

Du ber altid angive alle data pa mzaerkepladen, nar der bestilles reservedele, og ved al
anden korrespondance relateret til pumpen.

> Disse data er ogsa trykt pa etiketten forrest i denne manual.

Hvis du har spergsmal eller behever yderligere oplysninger, er du velkommen til at
kontakte SPXFLOW.

12 Introduktion CH/DA (2502) 5.7
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2 Generelt

2.1 Beskrivelse af pumpen

CombiPrime H er en serie horisontale selv-fyldende centrifugalpumper. Dimensioner og
hydrauliske felt er i overensstemmelse med EN 733 (DIN 24255). Flangedimensioner,
boltrundkreds og antallet af huller er i overensstemmelse med ISO 7005 PN10

(EN 1092-2 PN10). CombiPrime H kendetegnes af en indbygget vakuumpumpe.

Derfor er det muligt at pumpe vaeske blandet med Iuft (gas) eller kun luft gennem
sugefasen. Den indbyggede vakuumpumpe er baseret pa veeskeringprincippet. Pumpen
drives af en IEC standardmotor. Effekten overferes via en elastisk kobling.

P& grund af modulkonstruktionen, er komponenterne lette at udskifte ligesom med andre
pumper inden for Combi-systemet.
2.2 Typekode

Pumperne findes i forskellige udformninger. Pumpens vigtigste egenskaber er angivet i
typekoden.

Eksempel: CH 40-250 B2 M2 TL

Pumpefamilie

CH ‘CombiPrime H

Pumpestorrelse
40-250 ‘diameter afledningsforbindelse [mm] - nominel punpehjuldiameter [mm]
Pumpehus/pumpedaksel materiale

G stebejern

B bronze

Pumpehjulets materiale

1 stebejern
2 bronze
3 alu-bronze

Akseltzetning
M2 |mekaniske taetninger pa akselmufferne

M4 |tapforsynede O-ringe pa akselmuffer
Udluftningsenhed
TL |arbejdsveeskemodtager + luftindtagsventil

VL  |svemmerudlufter + luftindtagsventil

CH/DA (2502) 5.7 Generelt 13
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2.3

2.4

2.5

2.5.1

25.2

253

Serienummer

Pumpens eller pumpeenhedens serienummer vises pa pumpens fabriksskilt og pa
etiketten pa forsiden af denne vejledning.

Eksempel: 19-001160

19 fremstillingsar

001160 unikt tal

Anvendelsesomrader

= Denne pumpe egner sig generelt til tynde, rene eller svagt forurenende veesker. Disse
vaesker pavirker ikke pumpematerialet.

= Det maksimalt tilladte tryk og temperatur samt den maksimale hastighed afhzenger af
pumpetype og pumpekonstruktionen. Relevante data kan ses i afsnit 2.6
"Anvendelsesomrade".

= Neermere detaljer om anvendelsesmulighederne for den specifikke pumpe er angivet i
ordrebekreeftelsen og/eller i det vedlagte datablad.

= Anvend ikke pumpen til andre formal, end til hvilket den oprindeligt blev leveret, uden
at have kontaktet leveranderen forst.

Hvis pumpen anvendes i eller under forhold (vaske, driftstryk, temperatur
osVv.), som den ikke er beregnet til, kan det medfgore risiko for personskade!

Konstruktion

CombiPrime H er pumpeserie med modulkonstruktion. Hovedkomponenterne er:

= Pumpehus/pumpehjul/pumpeaksel

= Akselteetning

= Selvansugende enhed

= Lejer

CombiPrime H pumper fas i 3 lejekonsolgrupper, hvilket indebzeerer en opdeling af lejer
og akselteetninger i 3 grupper. Desuden er pumperne standardiserede i 5 grupper med
den samme konstruktion for pumpedzaeksel og lejekonsol, atheengig af det nominelle

pumpehjuls diameter. Pumpedaeskslerne fastklemmes mellem pumpehuset og
lejekonsolken.

Pumpehus/pumpehjul/pumpeaksel

Disse dele eksponeres for pumpevaesken. For hver pumpetype findes der en eneste
konstruktion af pumpehus og pumpehjul. Pumpehuset fas i stebejern og bronze,
pumpehjulet i stebejern, bronze og aluminiumbronze. Pumpeakslen fas i legeret og
rustfrit st&l. Med de tilgeengelige materialer kan pumperne leveres i en konstruktion, der
egner sig pumpning af havvand.

Akselteetning

Pa begge sider af den selvansugende del er der mekaniske teetninger eller et antal lip-
forseglinger. Begge er monteret pa akselmuffer, som er forseglet pa en sddan made, at
den pumpede veeske ikke kan komme i kontakt med pumpeakslen. De mekaniske
teetninger overholder DIN (ISO) 24960, undtagen med hensyn til monteringsleengden.
Lip-forseglingerne er monterede pa rustfrie stalaksler, som er leveret med et hardt slidlag
af kromoxid.

Selvansugende del

Den selvansugende del bestar af en indbygget vakuumpumpe, som fungerer ifelge
vaeskeringprincippet, en luftindtagsventil med kontraventil og en servicevaesketank eller

14
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2.6

2.7

2.8

svemmerkontrolleret udluftningsventil. Vakuumpumpedelen er monteret pa pumpeakslen,
men kerer sseparat fra centrifugalpumpen. Servicevaesken, som leveres til
vakuumpumpens navdel, skal opretholde veeskeringen. Bortset fra dette, serger den
ogsa for keling og smering af vakuumpumpen og akselteetningerne.

Lejer

Lejerne bestar af 2 vinkelkontaktkuglelejer kombineret med et cylindrisk leje. Lejerne er
fedtsmurte. Vinkelkontaktlejerne er monterede i en justeringsmuffe, med hvilken hele
pumpeakslen kan udskiftes for at justere pumpehjulets aksiale tolerance.

Anvendelsesomrade

Anvendelsesomraderne er generelt som falger:
Tabel 1: Anvendelsesomrade

Maksimalveerdi
Kapacitet 500 m3/h
Udlebshoved 100 m
Systemtryk 10 bar
Temperatur 80°C

Maksimalt tilladt tryk og temperatur afhsenger dog i hgj grad af de valgte materialer og
komponenter. Arbejdsforholdene kan ogsé bidrage til forskelle.
Genbrug

Pumpen méa kun benyttes til andre anvendelser efter samrad med SPXFLOW eller din
leverander. Da den sidste pumpeveeske ikke altid er kendt, skal man iagttage felgende
forholdsregler:

1 Skyl pumpen omhyggeligt igennem.

2 Serg for, at skylleveesken bortskaffes pé forsvarlig made (miljeet!).

Traef alle ngdvendige foranstaltninger og brug personlige veernemidler
(gummihandsker, briller)!
Bortskaffelse

Hvis man har beskyttet sig til at kassere en pumpe, skal man felge den samme procedure
som for kapitel 2.7 "Genbrug"

CH/DA (2502) 5.7
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3 Installation

3.1 Sikkerhed

Lees denne manual omhyggeligt igennem inden installation og ibrugtagning.
Tilsideszettelse af disse instruktioner kan medfere alvorlig skade pa pumpen, hvilket
ikke deekkes af vores garanti. Felg instruktionerne punkt for punkt.

Kontrollér, at motoren ikke kan startes, nar der udferes arbejde p& pumpemotoren, og
hvis beveegelige dele er utilstreekkeligt afskeermet.

Afheengigt af udformningen vil pumperne vaere egnede til vaesker med en temperatur
op til 80 °C. Nar pumpeenheden installeres til at arbejde ved 65 °C og derover, skal
brugeren sikre sig at passende beskyttelsesforanstaltninger og advarselsskilte
pasaettes for at forhindre kontakt med pumpens varme dele.

Hvis der opstar fare for statisk elektricitet, skal hele pumpen jordforbindes korrekt.

Hvis der foreligger fare for, at den pumpede vaeske kan veere skadelig for mennesker
eller miljoet, skal brugeren tage forholdsregler for en sikker aftapning. Mulig lzekage af
vaeske gennem akselteetningen skal ogsa bortskaffes pa en sikker made.

3.2 Konservering

For at undga korrosion, er pumpen blevet skyllet med et konserveringsmiddel, inden den
forlader fabrikken.

Inden man tager pumpen i drift, aftappes alt resterende konserveringsmiddel, og pumpen
gennemskylles grundigt med varmt vand.

3.3 Miljo

Fundamentet skal veere hardt, jeevnt og plant.

Det omrade, hvor pumpen skal placeres, ber veere tilstraekkeligt ventileret. En for hgj
temperatur og luftfugtighed samt stevede omgivelser kan have en negativ indvirkning
péa elmotorens funktion.

Der skal veere tilstreekkeligt med plads rundt om pumpen for at betjene den og
eventuelt reparere den.

Bag kelelufttilferslen p4 motoren skal der veere et frit omrade p& mindst 1/4 af
elmotorens diameter, for at sikre en fri lufttilfersel.

CH/DA (2502) 5.7
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3.4
3.4.1

3.4.2

3.4.3

Montering

Installation af pumpeenheden
Pumpe- og motoraksler pa den komplette enhed er ngje fabriksindstillet.

1 Ved permanent placering, anbringes konsollen pa et fundament og boltes
omhyggeligt fast.

2 Ved permanent placering, anbringes konsollen pa et fundament og boltes
omhyggeligt fast.

3 Kontroller opstillingen af pumpen og motorakslen og efterjuster eventuelt, se afsnit
3.4.3 "Koblingens opstilling".

Montering af en pumpeenhed

Hvis pumpen og elmotoren skal monteres, ger man som folger:

1 Montér de to koblingshalvdele pa hhv. pumpeakslen og motorakslen.

2 Huyis sterrelsen db af pumpen, se figur 29, ikke svarer til motorens IEC starrelse, kan
forskellen udlignes ved at indszette afstandsholdere af den rigtige sterrelse under
pumpen eller under motorens ben.

3 Placér pumpen pa fundamentet. Pumpen boltes fast til fundamentet

4 Placér elmotoren pa fundamentet. Flyt motoren, s& der opnés et spillerum pa 3 mm
mellem begge koblingshalvdele.

5 Placér kobbermellemlag under elmotorens fod. Bolt elmotoren fast til fundamentet.

6 Opstil koblingen i henhold til felgende instruktioner.

Koblingens opstilling

1 Placér en lineal (A) pa koblingen. Placér eller fiern s& mange kobbermellemlag som
nedvendigt for at f& elmotoren op i den rette hojde, sa den lige kant kommer i kontakt
med begge koblingshalvdele langs hele leengden, se figur 3.

A"”llllllllll A"‘llllllllll

. i I -

a L |

Figur 3: Opstil koblingen ved hjeelp af en lineal og et krumpasser.

2 Gentag den samme kontrol pa begge koblingssider pa akslens hgjde. Flyt elmotoren,
sa den lige kant kommer i kontakt med begge koblingshalvdele langs hele laengden.

3 Kontroller opstillingen igen ved hjeelp af et krumpasser (B) og 2 diametralt modsatte

punkter pa begge sider af koblingshalvdelene, se figur 3.

4 Paseet afskaeermningen. Se afsnit 7.6.4 "Montering af veernet".
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3.4.4  Toleranceveerdier for opstilling af koblingen

Den maksimalt tilladte opstillingstolerance for koblingshalvdelene vises i Tabel 2. Se
ogsa figur 4.
Tabel 2: Justeringstolerancer

Udvendig v Vamaks = Vamin | VTmaks
diameterkobling [mm] | min [mm] | miks [mm] [mm] [mm]
81-95 2 B5* 4 6" 0,15 0,15
96-110 2 5* 4 6* 0,18 0,18
111-130 2 5* 4 6* 0,21 0,21
131-140 2 [ 57| 4 | 6 0,24 0,24
141-160 2 6* 6 7* 0,27 0,27
161-180 2 6” 6 7* 0,30 0,30
181-200 2 6* 6 7* 0,34 0,34
201-225 2 6” 6 7* 0,38 0,38

*) = for afstandskobling

»«V Amin
Vr
Figur 4: Justeringstolerancer standardkobling.
i Vanmin
(1D OJ | TH il
d Heflp gl
—q|f
A Ol al 1
— - Vamax
Figur 5: Justeringstolerancer kobling med afstandsholder.
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3.5 Ror

Rer til indsugnings- og udlebstilslutning skal have ngjagtig opretning mé derfor ikke
udseettes for pavirkning under drift. Den maksimale pavirkning og bevaegelse af
pumpeflangerne er angivet i kapitel afsnit 10.4 "Tilladte kraft og moment péa flangerne".

Indsugningsrerets passage skal veere tilstraekkelig stor. Reret skal veere sa kort som
muligt og lebe mod pumpen séledes, at der ikke opstar luftiommer. Hvis det ikke er
muligt, skal der monteres en udluftningsanordning pa rerets hojeste sted. Hvis den
indvendige diameter i indsugningsreret er storre end rerets tilslutning pa pumpen, skal
der monteres et excentrisk reduktionsmuffe til at mindske risikoen for dannelse af
luftlommer og hvirvler. Se figur 6.

[ 1

L

.
B B R

4035_A [
BiDP ]

C

HiP T

AR
Figur 6: Excentrisk reduktionsmuffe til indsugningsflange.

Det maksimale systemtryk er angivet i afsnit 2.6 "Anvendelsesomrade". Hvis der er
risiko for at trykket overskrides, f.eks. pa grund af et for hejt indlebstryk, skal der tages
forholdsregler for dette ved montering af en sikkerhedsventil i roret.

Pludselige sendringer i stremningshastighed kan fere til hgje trykimpulser i pumpen og
reret (vandslag). Derfor ber man ikke anvende hurtigt lukkende anordninger, ventiler
osV.

3.6 Tilbehor

Montér alle dele, der er blevet leveret separat.

Det anbefales altid at montere en kontraventil og en stopventil i sugereret, s neer
pumpen som muligt. Hvis der ikke findes nogen kontraventil, kan pumpen kun startes
med en lukket tilferselsventil.

Hvis der er tryk pa sugesiden, skal der monteres en stopventil i sugeroret.

Hvis veesken ikke streammer mod pumpen, skal der monteres en bundventil under den
nederste del af indsugningsreret. Hvis det er nedvendigt, kombineres denne
bundventil med en indsugningssi for at undga, at urenheder feres med ind.

Ved montering placeres midlertidigt (i de ferste 24 driftstimer) et fint gazebind mellem
indsugningsflangen og indsugningsreret for at undgé, at de interne pumpedele bliver
beskadiget af fremmedlegemer. Hvis der stadig er risiko for beskadigelser, monteres

et permanent filter.

Hvis pumpen er udstyret med en isolering, skal man veaere seerlig omhyggelig med
hensyn til temperaturgreenser for akselpakning og -besning.

20
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3.7 Vakuumpumpe med servicevasketank

3.7.1 Montering af tilbehor

= Tilslut et ror til serviceveesketankens overstremningsabning for at fierne overskydende
veeske og luft.

= Pumpen leveres med et udstedningsrer tilsluttet pumpedaekslet.

3.7.2  Tilslutningsdiagram med servicevaesketank

b

gﬁ

V/0

AN

ﬁ PC
]

Figur 7: Tilslutningsdiagram med servicevaesketank.

3.7.83  Visning af tilslutninger

Suge-, leverings- og servicevaesketilslutninger pa pumpen er angivet bade pa pumpen
og tegningerne med bogstaverne S, P og W. Sugepunktet PC er tilslutningen til rummet
bag pumpehjulet.

Angivelser brugt i figur 7 til figur 11:

V/O |Ventilering/Overstremning

S |Indtag vakuumpumpe
SP |Udstedningsrer

P |Udleb vakuumpumpe

W |Servicevaeske

PC |Pumpetilslutning (=luft-ekstraktiontilslutning centrifugalpumpe)

SF |Filter i sugerer (kun i figur 9)

SC |Sugeflange tilslutning

Servicevaesketank

Vakuumpumpe

Kontraventil

DA N =

Luftindtagsventil
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3.7.4 Installationseksempler med servicevaesketank

Her vises nogle eksempler pa installation af pumper med serviceveesketank.

=

Overskydende servicevaeske skal altid overfores separat til sugetanken.

4114_A e _

Figur 8: Medium: tynde, rene og let forurenede vaesker.

22 Installation CH/DA (2502) 5.7



CombiPrime H >Johnson Pump®

#15_A :u - _
4 - —

Figur 9: Medium: tynde vaesker, forurenede med steerkt aetsende stoffer. De
bagerste blade pa centrifugalpumpens pumpehjul forhindrer, at steerkt
getsende materiale kommer ind i sugerummet bag pumpehjulet. Der bor
monteres et filter i sugeraret for at forhindre, at steerkt setsende materialer
penetrerer pumpen. Filterets filtreringsevne skal veere tilpasset
forureningernes art. | nedvendige tilfaelde monteres flere filtre af forskellig
sterrelse efter hinanden. Brug mindst et filter med Rp 3/4" tilslutninger og
en sigtesterrelse pd 0,6 mm.

-

Filtrene renses regelmaessigt.

CH/DA (2502) 5.7 Installation 23



>Johnson Pumpr

v |
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Figur 10:  Medium: tynde, rene og let forurenede vaesker. | de tilfeelde sugeraret
ligger hajere end pumpen, skal der veere ventilering i denne del. Hvis
sugeraret er kort eller loftet i sugeroret lille, er ventilering af det hgjeste
punkt ikke nadvendigt. Sugetiden vil dog veere laengere.

4116
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Figur 11:  Medium: tynde, rene og let forurenede veesker. Ved lange sugerar (10 m
eller mere) og hajtplaceret sugehoved (4 - 7 m), skal sugeraret ventileres.
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3.8
3.8.1

3.8.2

3.8.3

Vakuumpumpe med svemmerkontrolleret udluftning

Montering af tilbeher

= Tilslutning af udstedningsrer fra svemmerkontrolleret udlufter til sugerer.

Udstedningsrerets passage skal vaere ca.12 mm og tilslutningen til sugereret ved
mindst G 1/2".

= Pumpen leveres med udstedningsrer tilsluttet pumpedeeskslet.

Tilslutningsdiagram med svemmerkontrolleret udlufter

PC

K

A

Figur 12: Tilslutningsdiagram med svemmerkontrolleret udlufter.

Visning af tilslutninger

Suge-, leverings- og servicevaesketilslutninger pa pumpen er angivet bade pa pumpen
og tegningerne med bogstaverne S, P og W.
Sugepunktet PC er tilslutningen til rummet bag pumpehjulet.

Angivelser brugt i figur 12 til figur 16:

V/0 |Ventilering/Overstremning
S |Indtag vakuumpumpe
SP |Udstedningsrer
P |Udleb vakuumpumpe
W [Servicevaeske
PC |Pumpetilslutning (=luft-ekstraktiontilslutning, centrifugalpumpe)
SF |Filter i sugerer (kun i figur 14)
SC |[Sugeflange tilslutning
1 |Svemmerkontrolleret udlufter
2 |Vakuumpumpe
5 |Kontraventil
6 |Luftindtagsventil

26
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3.84 Installationseksempler med svemmerkontrolleret udlufter

Her vises nogle eksempler pa installation af pumper med svemmerkontrolleret udlufter.

=

Overskydende servicevaeske overfores altid til sugetanken.

\Y

4118_A

Figur 13: Medium: tynde, rene og let forurenede vaesker.
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Figur 14:  Medium: tynde vaesker, forurenede med staerkt setsende stoffer. De
bagerste blade péa centrifugalpumpens pumpehjul forhindrer, at staerkt
getsende materiale kommer ind i sugerummet bag pumpehjulet. Der bor
monteres et filter i sugereret for at forhindre, at steerkt aetsende materialer
penetrerer pumpen. Filterets filtreringsevne skal veere tilpasset
forureningernes art. | nadvendige tilfaelde monteres flere filtre af forskellig
sterrelse efter hinanden. Brug mindst et filter med Rp 3/4" tilslutninger og
en sigtestorrelse pd 0,6 mm.

! Filtrene renses regelmaessigt.
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Figur 15:  Medium: tynde, rene og let forurenede vaesker. | de tilfeelde sugeraret
ligger hajere end pumpen, skal der veere ventilering i denne del. Hvis
sugeraret er kort eller loftet i sugeroret lille, er ventilering af det hgjeste
punkt ikke nadvendigt. Sugetiden vil dog veere laengere.

4120
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3.10
3.10.1

3.10.2

Figur 16:  Medium: tynde, rene og let forurenede veesker. Ved lange sugerar (10 m
eller mere) og hajtplaceret sugehoved (4 - 7 m), skal sugeraret ventileres.

Tilslutning af elmotoren

EImotoren skal tilsluttes strommen af en godkendt elektriker i henhold til
elselskabets gaeldende regler.

= Se brugervejledningen til eimotoren.

= Hvis det er muligt, ber man montere en afbryder sa neer som muligt p& pumpen.
Forbraendingsmotor

Sikkerhed

Hvis pumpen er udviklet med en forbreendingsmotor, skal manualen til motoren leveres
sammen med pumpen. Hvis manualen mangler, bedes du kontakte os snarest.

= Uanset hvad der stér i manualen, skal felgende punkter altid felges for
forbreendingsmotorer:

= Lokale sikkerhedsforskrifter skal felges.

= Udstedningsgasser skal ledes bort for at undga utilsigtet kontakt.

= Startenheden skal automatisk afbrydes, efter at motoren er startet.

= Motorens maksimale hastighed, som er indstillet af os, ma ikke aendres.

= Kontrollér olieniveauet inden motoren startes.

Rotationsretning

Forbreendingsmotorens rotationsretning er vist med en pil pa forbreendingsmotoren og
pumpehuset. Kontrollér at forbreendingsmotorens rotationsretning er den sammen som
pumpens.

30
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4.1

4.2

4.3

Ibrugtagning

Kontrol af pumpen

Kontrollér, at pumpeakslen lgber frit. Dette ger du ved at dreje akslen nogle gange rundt
med handkraft.

Kontrolvakuumpumpedel

1 Kontrollér om alle rer mellem pumpehjulshuset og serviceveesketanken (version TL)
eller svtemmerkontrolleret udlufter (version VL) er blevet tilsluttet.

2 Fyld serviceveesketanken eller svemmerkontrolleret udlufter med vaeske og luk dem
med hhv. prop (1690) eller (3013).

Kontrol af motoren

Pumpe drevet af en elmotor:

= Kontrollér, at sikringerne er monterede.

Pumpe drevet af en forbraendingsmotor.

= Kontrollér, at det rum, hvor forbraeendingsmotoren er installeret, er godt ventileret.

= Kontrollér, at udstadningen fra maskinen ikke er blokeret.

= Kontrollér olieniveauet inden motoren startes.

* Kor aldrig motoren i et lukket rum!

Kontrol af rotationsretningen

Pas pa ikke-afskaermede roterende dele ved kontrol af rotationen.

1 Rotationsretningen er vist med en pil. Kontrollér, at motorens rotationsretning svarer
til pumpens.

2 Lad kun motoren kere i et kort tidsrum, og kontrollér rotationsretningen.

Hvis rotationsretningen ikke er korrekt, skal du sendre rotationsretningen. Se
instruktionerne i brugervejledningen til den elektriske motor.

4 Paseet afskeermningen.
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4.5

4.7

4.8

4.9

Start af pumpen

1 Luk for luftindtagsventilen (1650).

2 Abn spaerreventilen helt i indsugningsreret. Luk indlebets spaerreventil.
3 Start pumpen.
4

S4 snart pumpen er under tryk, abnes udlgbets spaerreventil langsomt, indtil
driftstrykket er néet.

Mens pumpen kgrer kontrolleres, at de roterende dele altid er afskaermet!

Justering af luftindtagsventilen

Luftindtagsventilen (1650) er beregnet til at give sma mzengder Iuft til det selvansugende
system. Vakuumpumpen er beregnet til at pumpe sterre luftmaengder. Efter sugefasen
fungerer vakuumpumpen som vaeskepumpe. | princippet er den dog ikke beregnet til kun
at pumpe veeske. Ved at tilfere sma maengder luft gennem luftindtagsventilen er det
muligt at undga problemer. Nar pumpen er startet med lukket luftindtagsventil, justeres
ventilen som felger:

1 Nar sugefasen er over og centrifugalpumpen vedligeholder vaeskestreammen selv,
giver pumpen en bankende stoj.

2 Abn langsomt luftindtagsventilen, til bankningen opherer.
Lad ventilen veere i denne position og spaend den med en lasemstrik. Ventilen er ikke
korrekt justeret. Forudsat forholdene for systemet ikke forandres, kan pumpen
tilsluttes igen efter et afbrud uden at det er nedvendigt at indstille ventilen igen.
Mekanisk teetning

En mekanisk teetning viser maske aldrig synlig laekage.

Pumpe i drift
Nar pumpen er i drift, skal man veere opmaerksom pa felgende:

= Pumpen ma aldrig keres uden veeske i servicevaesketank eller svtemmerkontrolleret
udlufter.

= Brug aldrig en speerreventil i indsugningsreret til at kontrollere pumpens kapacitet.
Speerreventilen skal altid veere helt &ben under drift.

= Kontrollér, at det absolutte indlebstryk er tilstraekkeligt, sa der ikke dannes dampe.

= Kontrollér, at trykforskellen mellem indlebs- og udlebstryk svarer til specifikationerne
for pumpens nyttevirkningspunkt.

Stoj

Stejafgivelsen fra en pumpe afheenger i stor udstraekning af driftsforholdene. Veerdierne i
afsnit 10.7 "Stejdata" er baseret pa normal drift af en pumpe, der drives af en elmotor.
Ved en pumpe, der drives af en forbreendingsmotor, eller ved udendersbrug samt ved
kavitation, kan stajniveauet overskride 85 dB(A). | dette tilfeelde ber der tages
forholdsregler, f.eks. ved at bygge lyddeempende installationer eller ved at baere
herevaern.
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5.1

-

5.2

5.3
5.3.1

5.3.2

5.4

Vedligeholdelse

Daglig vedligeholdelse

Kontrollér regelmaessigt udlebstrykket.

Intet vand ma komme ind i elmotorens klemkasse, ndr pumperummet spules
rent! Spul ikke vand pa varme pumpedele! Den pludselige nedkoling kan fa
dem til at spraekke, og varmt vand kan stremme ud!

Mangelfuld vedligeholdelse vil fore til kortere driftslevetid, mulig driftssvigt og
under alle omstaendigheder til tab af garantien.

Servicevaeske

Nar pumpen har vaeret i drift en gang, behover arbejdsveesketank og svemmerkontrolleret
udlufter ikke at fyldes igen: der er hele tiden tilstreekkelig kvantitet af pumpevaeske i
arbejdstanken og den svemmerkontrollerede udlufter.

Akselteetning

Mekanisk teetning

En mekanisk teetning kreever generelt ingen vedligeholdelse. Den ma dog aldrig fa lov
til at kare tor. Hvis der ikke er nogen problemer, frarddes det at afmontere pakningen.

Da overfladerne géar ind i hinanden, betyder afmontering altid at den mekaniske taetning

skal udskiftes. Hvis en mekanisk taetning leekker, skal den udskiftes.

Lip-forsegling

Lip-forseglinger kraever generelt ingen vedligeholdelse. Lip-forseglingerne er placeret
omkring stélakselmufferne, som har et hardt slidlag. Rummet mellem lip-forseglingerne er
fyldt med fedt, nar de monteres, for at begreense slitagen til et minimum. Nar lip-
forseglingerne laekker, skal de udskiftes.

Smoring af lejer

Lejerne skal fedtsmeres hver 1000 driftstime. Ved pumpeeftersyn skal lejer og lejehus
rengeres og smeres med nyt fedt. Se afsnit 10.1 "Anbefalet fedt" angéende anbefalet
fedttype og kvantitet.
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5.5

5.6

5.7

Miljopavirkninger

= Rens regelmaessigt filtret i indsugningsreret eller indsugningssien i bunden af
indsugningsreret, da trykket kan blive for lavt, hvis filteret eller sien er tilstoppet.

= Hovis der er risiko for, at den pumpede vaeske ekspanderer under sterkning eller
frysning, skal pumpen aftappes og i visse tilfeelde gennemskylles efter driftsstop.

= Hvis pumpen er ude af drift i leengere tid, skal den konserveres indvendigt.

= Kontroller motoren for akkumulering af stev eller snavs, som kan péavirke
motortemperaturen.

Stoj

Hvis pumpen efter nogen tid begynder at larme, kan dette betyde, at noget er galt med

pumpeinstallationen. Hvis der f.eks. heres en smeeldende lyd, kan det betyde kavitation.

En meget stgjende motor kan betyde slitage i lejerne.

Motor

Kontroller motorspecifikationerne for frekvens for start-stop.

Fejlsegning

Den pumpe, som du sgger fejl hos, kan vaere varm eller under tryk. Tag de
nodvendige forholdsregler, og beskyt dig selv med egnede varnemidler
(sikkerhedsbriller, handsker, beskyttelsestgj)!

For at bestemme arsagen til pumpens fejl, ger man som felger:

1 Afbryd stremforsyningen til pumpeinstallationen. Blokér afbryderen med en haengelés
eller fiern sikringen. Ved brug af en forbreendingsmotor: Stands motoren og luk for
braendstofforsyningen til motoren.

2 Luk alle spzerreventiler.
Bestem fejlens type.

4 Prov at finde arsagen til fejlen ved hjeelp af kapitel 6 "Fejlfinding" og treef de
nedvendige foranstaltninger, eller kontakt din installater.
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Fejlfinding

Fejl i pumpeinstallationen kan have forskellige arsager. Fejlen ligger maske ikke i pumpen.
Den kan ogsa skyldes rersystemet eller driftsforholdene. Ferst skal man kontrollere, at
installationen er udfert i den reekkefelge, som er angivet i denne vejledning, og at
driftsforholdene stadig svarer til de specifikationer, som pumpen er kabt til.

Fejl ved pumpeinstallationen har ofte felgende arsager:
= Fejl i pumpen

= Fejl eller defekt i rersystemet

= Fejl pa grund af forkert installation eller igangsaetning
= Fejl pa grund af forkert pumpevalg.

Nogle af de mest hyppige arsager er angivet i nedenstiende tabel.

Tabel 3:  De hyppigste arsager til fejl.

De mest hyppige fejl Se Tabel 4 for mulige arsager.
Pumpen leverer ingen veeske 148910111314 17 1920 21 29
Pumpens gennemstremning er 23489101113141517192021 28
utilstraekkelig 29 44

Pumpens udlegb er utilstraekkeligt 24131417 19 28 29

F’umpen standser efter at veere blevet 1891011

Igangsat

Pumpens stremforbrug er hgjere end 12151617 18 22 23 24 25 26 27 32
normalt 34 38 39

Pumpens stremforbrug er lavere end 3141516 17 18 90 21 28 29 44
normalt

Akseltetning eller mekanisk tetning skal 93 95 26 30 32 33 34

udskiftet for ofte

910111518 1920 22 23 24 25 26 27

Pumpen vibrerer eller larmer 09 37 38 39 40 43

Lejerne slides for hurtigt eller bliver varme |23 24 25 26 27 37 38 39 40 42

Pumpen har sveert ved at kere, bliver varm 93 04 95 26 97 34 37 38 39 40 49

eller standser
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Tabel 4: Mulige arsager til fejl pa pumpen.

Mulig arsager
Pumpe eller indsugningsrer er ikke tilstreekkeligt fyldt eller udluftet

Gas eller luft kommer fra veesken

Indsugningsreret laekker luft
Det manometriske indsugningshoved er for hejt

1
2
3 Luftlomme i indsugningsreret
4
8

9 Indsugningsrer eller indsugningssi er tilstoppet

10  |Utilstreekkelig neddypning af bundventil eller indsugningsrer ved drift af pumpen
11 |Tilgeengeligt NPSH er for lavt

12 |Hastigheden er for hgj

18 |Hastigheden er for lav

14  |Forkert rotationsretning

15 |Pumpen fungerer ikke ved det korrekte nyttevirkningspunkt

16  |Veeskens densitet adskiller sig fra den beregnede densitet

17  |Veeskens viskositet adskiller sig fra den beregnede vaeskeviskositet
18 Pumpen kerer, nar vaeskestreammen er for lav

19  |Forkert pumpevalg

20 |Forhindring i pumpehjul eller pumpehus

21 Forhindring i rer

22  |Forkert installation af pumpehus

23  |Pumpe og motor darligt justeret

24  |Roterende dele kommer ud af leje

25 |Ubalance i roterende del (f.eks. pumpehjul eller kobling)
26 |Pumpeakslen kommer ud af leje

27  |Lejerne er defekte eller slidte

28 |Husets slidringe defekte eller slidte

29 |Beskadiget pumpehjul

30 |Friktionsflader pa mekaniske teetninger

32  |Fejlagtig montering af mekaniske tzetninger eller af lip-forseglinger

33 |Mekaniske taetninger eller lip-foprseglinger egner sig ikke til driftvaesken eller forhold
vedrerende driften

34  |Pumpehjulsdeekslet er ikke monteret perpendikulzert

37 |Aksial holdering pa pumpehijul eller pumpeaksel er defekt

38 |Lejerne er monteret forkert

39 |For meget eller lidt smering af lejer

40 |Forkert eller forurenet smoeremiddel

42  |For hej aksialkraft pa grund af slidte rygskovle eller for hejt indlabstryk
43 |Luftindtagsventilen er lukket

44  |Luftindtagsventil er abnet for meget
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7.2

7.3

o=

74

Afmontering og montering

Forholdsregler

Traef de nadvendige foranstaltninger for at undga, at motoren starter, mens
du arbejder pa pumpen. Dette er iszer vigtigt ved elmotorer med fjernkontrol:

* Stil omkobleren naer pumpen (hvis der er en sidan) pa "OFF".
= Sluk for pumpens afbryder pa kontrolpanelet.
= Fjern eventuelt sikringer.

= Haeng et advarselsskilt nzer kontrolpanelet.

Specialvaerkioj

Monterings- og afmonteringsarbejder kraever ikke specialveerktej. Specialveerktej kan dog
gere arbejdet nemmere, f.eks. ved udskiftning af akselteetningen. Hvis dette er tilfeeldet,
angives det i teksten.

Veaeskeaftapning

Sorg for, at ingen vaeske eller olie forurener miljoet!

Inden afmonteringen af pumpen begyndes, ber den aftappes.

1 | visse tilfeelde lukkes ventilerne i indsugnings- og udlgbsrerene og i skylle- eller
kolerarene til akslen. Desuden drzenes den selvansugende sektion ved at fierne rer P,
SogW.

2 Fjern aftapningsproppen (0310).

Hvis skadelige vaesker skal pumpes, anbefales det at ifere sig beskyttelseshandsker,
sikkerhedssko og -briller og gennemskylle pumpen grundigt.

4 Seet aftapningsproppen tilbage péa plads.

Beskyttelseshandsker benyites sa vidt muligt. Hyppig kontakt med
olieprodukter kan give allergiske reaktioner.

ArtikeInumre

Hvis der ikke er angivet specifikke figurnumre, henviser artikelnumrene i disse anvisninger
til tveersnitstegningerne og reservedelslisterne, som findes i kapitel 9 "Pumpedele".

Tilslutningsmaerkerne P, S and W pa den selvansugende del forklares i afsnit 3.7.3
"Visning af tilslutninger" til konfiguration TL med servicevaesketank eller afsnit 3.8.3
"Visning af tilslutninger" til konfiguration VL med svemmerkontrolleret udluftning.
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7.5

7.6

7.6.1

7.6.2

Konstruktionsvarianter

Pumperne leveres i 2 modeller og med 2 enheder for bearbejdning af veesker. Modellerne
har en seerlig kode, som er angivet pad pumpens meaerkeplade.

M2 mekaniske akselteetninger pa akselmuffer
M4 lip-forseglinger pa heerdede akselmuffer
TL servicevaesketank med luftindtagsventil
VL svemmerudlufter med luftindtagsventil

Back Pulle Out-systemet

Pumperne er udstyret med et Back Pulle Out-system. Hvis pumpeinstallationen er
forsynet med en afstandskobling, fiernes afstandsskiven. Bagefter kan lejekonsollen med
hele den roterende del fiernes. Dette betyder, at naesten hele pumpen kan afmonteres,
uden at det er nedvendigt at fierne indsugnings- og udlebsrerene. Motoren bliver pa sin
plads.

Hvis pumpen ikke har en afstandskobling, skal motoren fiernes fra fundamentet, inden
afmontering.

Afmontering af veern

1 Lesn boltene (0960). Se figur 20.

2 Fjern begge kapper (0270). Se figur 18.

Afmontering af Back Pulle Out-enheden

0800 2100

~—" 20140

4039_A

Figur 17:  "Back Pulle Out"-princippet.

Montering med afstandskobling: Fjern afstandsstykket. Ellers: Fjern elmotoren.
Fjern tilslutningerne S, P og W fra pumpehjulshuset.

Lesn konsolstetten (0140) fra fundamentet, se figur 17.

Fijern cylinderskruerne (0800).

a A WO N =

Treek hele lejekonsollen (2100) fra pumpehuset. Hele lejekonsollen til store pumper er
meget tung. Understet den med en bom eller haeng den op i en traekrem.

(o]

Fijern koblingen fra pumpeakslen og fiern koblingsfederen (2210).

7 Lesne boltene (0940) og fiern monteringspladen (0275) fra Afstandsmuffe (2240).
Se figur 21.
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7.6.3 Montering af Back-Pulle-Out-enheden

1 Montér en ny pakning (0300) i pumpehuset, og genmontér hele lejekonsollen i
pumpehuset. Speend cylinderskruerne (0800) pé tveers.

2 Montér tilslutningerne S, P og W til pumpehjulshuset.
Lejestetten (0140) fikseres pa fundamentet.

4 Montér samlepladen (0275) til Afstandsmuffe (2240) med boltene (0940). Se figur
21.

5 Montér koblingfederen (2210) og montér koblingshalvdelen pa pumpeakslen.
Afstandsstykket i afstandskoblingen monteres eller motoren seettes tilbage pa plads.
7 Opstillingen mellem pumpe og motoraksel kontrolleres, se afsnit 3.4.3 "Koblingens
opstilling". Efterjuster eventuelt.
7.6.4 Montering af veernet

1 Montér kappen (0270) p& motorsiden. Den ringformede fordybning skal sidde pa
motorsiden.

Figur 18:  Montering af kappen pa motorsiden.

2 Placér samlepladen (0280) over motorakslen, og seet den ind i den ringformede
fordybning i kappen.

Figur 19:  Montering af samleplade pa motorsiden.
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3 Luk kappen, og fastger bolten (0960). Se figur 20.

0960 0970 0980 0990

Figur 20:  Montering af kappe.

4 Montér kappen (0270) p& pumpesiden. Placér den over den eksisterende kappe pé
motorsiden. Den ringformede fordybning skal sidde p& pumpesiden.

@ 0270
0275

—_o
(S]]

0
— 0 0940

Il

Figur 21:  Montering af kappen pa pumpesiden.
5 Luk kappen, og fastger bolten (0960). Se figur 20.

6 Skub kappen pa motorsiden sa langt hen mod motoren som muligt. Fastger begge
kapper med bolt (0960).

Figur 22:  Justering af kappen pd motorsiden.
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7.7 Genmontering af pumpehjulet og slidringen

Spillet mellem pumpehjulet og slidringen er 0,3 mm i forhold til diameteren ved levering.
Hvis spillet er eget til 0,5-0,7 mm pa grund af slitage, skal pumpehjulet og slidringen

0110 J// T;L@T

7.71 Afmontering af pumpehjulet

0120 N § 7 ‘ 2
‘ M2
1860 - A A A A
\ ] =L
1820 /£ - ] 17 ] ] |
— l//
13L0— | ML
1940—"|

Figur 23:  Afmontering af pumpehjulet.

Numrene henviser til figur 23.

1 Fjern Back-Pulle-Out enheden, se afsnit 7.6.2 "Afmontering af Back Pulle Out-
enheden".

2 Fjern haettemetrikken (1820) og pakningen (1340). Somme tider m& metrikkerne
varmes op for at bryde Loctite bindingen.

3 Fjern pumpehjulet (0120) med en aftraekker (eller tag det ud ved hjeelp af to store
skruetrackkere mellem pumpehjulet og pakboksdaekslet (0110).

4 Fjern pumpehjulskilen (1860).
5 Fjern pakningen (1940)

7.7.2 Montering af pumpehjul

Montér pakningen (1940).

Placér pumpehjulskilen (1860) i pumpeakslens notgang.

Skub pumpehjulet pa pumpeakslen.

Affedt gevindet pa pumpeakslen og gevindet i heettemetrikken.
Montér pakningen (1340).

Placér en drabe Loctite 243 pa gevindet og montér heettemetrikken. For metrikkens
tilspaendingsmoment, se afsnit 10.3.2 "Tilspaendingsmomenter for haettemetrik".

o O~ WN
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7.7.3  Afmontering af husets slidring
Ikke for pumpetype af lejegruppe 1 og ikke for 40-250 og 50-250.

Nar Back Pulle Out-enheden er fiernet (se afsnit 7.6.2 "Afmontering af Back Pulle Out-
enheden"), kan husets slidring fiernes. | de fleste tilfeelde sidder ringen sé fast, at den
ikke kan fiernes uden at edeleegges.

@A
b

Figur 24:  Afmontering af slidring.

Mal tykkelsen (d) og bredden (b) péa ringen, se figur 24 A.

N

Bor et hul midt i ringens kant i to modstaende punkter, se figur 24 B.

w

Anvend et bor med en diameter som er en lille smule mindre end tykkelsen (d) af
ringen og bor to huller i ringen, se figur 24 C. Undgé at bore dybere end ringens
bredde (b). Veer forsigtig, s& pumpehusets kant ikke beskadiges.

N

Brug en mejsel til at hugge den resterende del af ringtykkelsen ved hullet. Nu kan du
fierne ringen i to halvdele fra pumpehuset, se figur 24 D.

5 Rens pumpehuset, og fjern forsigtigt borestev og metalsplinter.

7.7.4 Montering af husets slidring
1 Rens og affedt pumpehusets kant, hvor slidringen skal anbringes.
2 Affedt den udvendige kant pa slidringen, og pafer nogle draber Loctite 641 pa den.

3 Monteér slidringen i pumpehuset. Vaer forsigtig, sa du ikke kommer til at zendre
justeringen!
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7.8
7.8.1

7.8.2

Akseltaetning

Instruktioner til montering af en mekanisk teetning

Lees farst folgende instruktioner med hensyn til montering af en mekanisk teetning. Folg
disse instruktioner omhyggeligt ved montering af en mekanisk tzetning.

En mekanisk tezetning er et skrebeligt preecisionsudstyr. Lad pakningen blive i
originalemballagen, til du er klar til at montere den.

Rens alle kontaktdelene omhyggeligt. Veer sikker pa, at haender og arbejdsomgivelser
er helt rene.

Bergor aldrig glidefladerne med fingrene!

Veer forsigtig, s& pakningen ikke beskadiges under monteringen. Laeg aldrig ringene
pa deres glideflader!

Demontering af en mekanisk teetning M2

1740 @

1710 ‘ 1730

- 1720

"Q
o

;==

Figur 25:  Mekanisk taetning M2 (A = lejegruppe 1 og 2, B = lejegruppe 3).

Numrene henviser til figur 25.

1
2

Fjern pumpehjulet, se afsnit 7.7.1 "Afmontering af pumpehjulet”.

Traek akselmuffen (1900) af pumpeakslen og fiern den roterende del af den
mekaniske teetning fra akselmuffen.
Kun lejegruppe 3: Fjern pakning (1940).

Mzerk positionen for pumpedazelslet (0110) i forhold til lejekonsol (2100).
Lesn unbrakoskruerne (1880).
Skub daekslet p& pumpehjulshuset (1510) bagud.
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7.8.3

7.8.4

6 Bank pumpedeekslet les og skub det af pumpeakslen. Tryk modholderingen pa den
mekaniske teetning af den.

7 Traek pumpehjulet (1500) af pumpeakslen og fiern neglen (1890).

8 Track akselmuffen (1900) af pumpeakslen og fiern den roterende del af den
mekaniske teetning fra akselmuffen.
Kun lejegruppe 3: Fjern pakning (1940).

9 Tryk deekslet pa pumpehjulshuset (1510) af pumpeakslen og tryk modholderingen af.
10 Fjern pakning (1361).
11 Fjern O-ringene (1905) fra akselmufferne (1900).

Montering af mekanisk teetning M2

1 Kontrollér evt. skader pa akselmuffer (1900) samt sprejtering. Sprejteringen skal
ogsa holde akslen godt. | nedvendige tilfeelde udskiftes disse dele.

2 Placér lejekonsollen med akslen opretstaende.

Placér deekslet pa pumpehjulshuset (1510) og pumpedaekslet (0110) fladt ned og
tryk modholderingene pa akselteetningerne lige ind i. | nedvendige tilfeelde anvendes
et stykke plast til at trykke med. Bank aldrig pa4 dem indvendigt! Den maksimale
aksiale drejning af modholderingen er 0,1 mm.

4 Smer O-ringene med glycerin eller siliconenfedt. Montér O-ringene (1905) i
akselmufferne.

Pres deekslet p& pumpehjulshuset (1510) over pumpeakslen.

6 Gummibzelgteetninger skal med en skruende beveegelse pa akselmuffen ved hjeelp af
vand med lav overfladespaending (skyllemitteltillssetning) Brug ikke olie eller fedt. Tryk
kun pa vinkeljernsringene.

7 Pres akselmuffe (1900) p& pumpeakslen.

8 Kun lejegruppe 3: Montér en ny pakning (1940).

9 Placér naglen (1890) i pumpeakslen og pres hjulet (1500) over pumpeakslen.
10 Montér pakning (1361).

11 Montér pumpedzeksel (0110) i opretstédende position i lejekonsollens monteringskant.
Underseg, om pumpedaekslet har korrekt vinkel i forhold til pumpeakslen.

12 Montér deekslet p& pumpehjulshuset (1510) mod pumpedzekslet. Se dens position i
forhold til tilslutningerne. Spaend unbrakoskruerne (1880) péa tveers. Daekslet ber ikke
veere skaevt.

13 Pres akselmuffen (1900) pa pumpeakslen.
14 Kun lejegruppe 3: Montér en ny pakning (1940).
15 Montér pumpehjulet og andre dele, se afsnit 7.7.2 "Montering af pumpehjul”.

Instruktioner til montering af en lukkerandstaetning

= En lukkerandsteetning er et skrebeligt praecisionsudstyr. Lad pakningen blive i
originalemballagen, til du er klar til at montere den.

= Rens alle kontaktdelene omhyggeligt. Veer sikker p&, at haender og arbejdsomgivelser
er helt rene.
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7.8.5 Demontering af lip-forseglingerne M4

1740

1710 1730

- /—1720

0110

1950
1905
1940
1890
1900

1910
1920
1561
1880
1500
1510

Figur 26:  Lip-forsegling M4.

Numrene henviser til figur 26.

Fiern pumpehjulet, se afsnit 7.7.1 "Afmontering af pumpehjulet".

Markér pumpedaekslets (0110) position i forhold til lejekonsollen (2100).

Lesn unbrakoskruerne (1880).

Pres deckslet pa pumpehjulshuset (1510) tilbage.

Bank pumpedzekslet last og pres det af pumpeakslen. Fjern pakningsringene (1910).
Traek akselmuffen (1900) af pumpeakslen.

Traek pumpehjulet (1500) af pumpeakseln og fjern notkile (1890).

0 N O 0~ WON =

Skub deekslet pa pumpehjulshuset (1510) af pumpen og fjern pakningsringene.
9 Fjern pakningen (1361).

10 Traek akselmuffen (1920) af pumpeakslen.

11 Fjern pakningen (1950) fra pumpeakslen.
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7.8.6

Montering af lip-forseglingerne M4

1

a ~ 0N

9

Underseg om der er skader pa akselmuffer (1900 og 1920) samt sprejtering (2220).
Sprejteringen skal ogsa gribe korrekt om akslen. | ngdvendige tilfeelde udskiftes disse
dele.

Placér lejekonsollen med opretstdende aksel.
Montér pakningen (1950) om pumpeakslen.
Skub daekslet pa pumpehjulshuset (1510) pa pumpeakslen.

Montér en lip-forsegling pa begge ender af akselmuffen. Tappen skal pege imod
skubberetningen. Akselmuffe (1900) skal have 2 lip-forseglinger, akselmuffe (1920)
skal have 3. Ved montering skal lip-forseglinger og rummet mellem dem fyldes med
fedt!

Skub akselmuffen (1920) p& pumpeakslen.

Montér notkilen (1890) i pumpeakslen og skub pumpehjulhuset (1500) pa
pumpeakslen.

Montér pumpedaekslet (0110) i opretstdende position péa lejekonsollens
monteringskant. Kontrollér pumpedzekslets position. Den skal vaere vinkelret i forhold
til pumpeakslen.

Montér pakningen (1361) mellem pumpedaeksel og pumpehjulshuset.

10 Montér deekslet p& pumpehjulshuset (1510) mod pumpedzekslet. Se positionen i

forhold til placering af tilslutninger. Spaend unbrakoskruerne (1880) pa tveers.
Daekslet ma ikke veere skaevt.

11 Montér O-ring (1905) pé akselmuffen (1900) og skub akselmuffen p& pumpeakslen.

12 Montér pumpehjulet samt andre dele, se afsnit 7.7.2 "Montering af pumpehjul".
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7.9 Lejer
7.9.1 Demontering af lejer og pumpeaksel
N 2250 2310 2320 2300 2260
‘ 2810
2110 | /a
Ak, 2240
2220 AN )
f‘;‘g | 2210
O o
Oy !
2200 E Iy
anll E
2810 /
2340 2360

Figur 27:

Lejer.

Numrene henviser til figur 27.

1

o A ON

© 0 N O

Demontér pumpehjulet og akselmuffen, se afsnit 7.7.1 "Afmontering af pumpehjulet”
og afsnit 7.8.2 "Demontering af en mekanisk taetning M2" / afsnit 7.8.5 "Demontering
af lip-forseglingerne M4".

Fjern beskyttelseskappen ved koblingen, se afsnit 7.6.1 "Afmontering af veern”.
Fiern sprejtering (2220).
Fjern unbrakoskruerne (2810) og lejedaeksel (2110).

Bank p& pumpeakslen (2200) pa pumpehjulssiden, til justeringsbesning (2240) med
lejer (2260) kommer ud af lejekonsollen. Brug en gummihammer for at undga at
beskadige gevindet. Fjern pumpeakslen med lejer fra lejekonsollen.

Demontér koblingen med en koblingsaftraekker og fiern koblingsnaglen (2210).
Lasn bolte (0235) og fjern samlepladen (0275).
Fiern den indre fiederring (2300) og treek justeringsbesning (2240) af lejerne.

Fjern den ydre fiederring (2360) og justeringsring (2340) og traek lejerne af
pumpeakslen med en egnet aftreekker. Hvis en sadan aftraekker ikke er tilgaengelig,
bankes forsigtigt pa lejets indre lebering. Brug en almindelig hammer og en dorn af
bledt metal. Bank aldrig direkte pa lejet med en hammer!

10 Fjern nilosringene (2310 og 2320).
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7.9.2 Montering af lejer og pumpeaksler

-

Sorg for rene omgivelser og lad lejerne ligge i originalemballagen til lige for
monteringen.

1 Rens ogsa lejekonsollens indvendige del omhyggeligt.

2 Montér nilosringene (2310 og 2320) p& pumpeakslen. Kontrollér, at de er placeret pé
rette sted og korrekt.

3 Hovis det er muligt forvarmes lejerne til 90°C inden montering pa pumpeaksel. Det
cylindriske leje (2250) skal monteres pa pumpehjulssiden. De to vinkelkontaktlejer
monteres pa drivsiden i O-arrangement. Kontrollér, at alle lejer monteres
opretstaende pa pumpeakslen.

-

Hvis forvarmning ikke er mulig: sla aldrig direkte pa lejet! Brug en
monteringsbgsning anbragt mod den inderste lejeskal pa lejet og en
almindelig hammer (en bled hammer kan Igsne nogle splinter, som kan
beskadige lejet).

4 Montér justeringsringen (2340) og montér den ydre fiederring (2360).
5 Smer lejerne med fedt. Se afsnit 10.1 "Anbefalet fedt" for anbefalet fedttype.

6 Pres justeringsbesning (2240) over de to vinkelkontaktlejer og placér den indre
fiederring (2300) i justeringsbasningen. Kontrollér, at den indre fiederring kommer
ned i sporet.

7 Montér akslen med lejerne i lejekonsollen fra motorsiden. Bank akselenden pa
koblingssiden, til det ferste leje (2250) skubbes gennem lejeboringen.

8 Bank forsigtigt akslen leengere ind i lejekonsollen, til justeringsbesningen (2240) er
helt inde i lejeblokken. Akslen med lejerne skal ga lige ind i lejekonsollen.

9 Montér lejedsekslet (2110) og sprajtering (2220).

10 Montér stilleskruerne (1930) og unbrakoskruerne (2820) og justér akselsleret som
beskrevet i afsnit 7.10 "Justering af akselsler".

11 Montér den selvansugende del og pumpehjulet som beskrevet i afsnit 7.8
"Akselteetning” og afsnit 7.7.2 "Montering af pumpehjul".
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7.10

Justering af akselslor

Efter reparation pa pumpen skal sleret pd pumpehjulet justeres. Dette slor skal vaere det
samme pa begge sider. For at justere slaret ger man som felger, se figur 28:

Figur 28:  Justering af akselsler.

a1

6
7
8
9

Lasn stilleskruerne (1930).

Speend unbrakoskruerne (2810) pa tveers. Justeringsbesning (2240) med lejer,
pumpeaksel og pumpehjul skiftes til venstre. Drej pumpeakslen rundt med handkraft,
medens skruerne speendes. Spaend unbrakoskruerne til du maerker, at pumpehjulet
begynder at dreje rundt.

Skru stilleskruerne (1930) s langt ind i justeringsbesning (2240), at de netop rerer
ved lejekonsollen.

Derefter losnes unbrakoskruerne (2810) igen.

Speend skruerne (1930) pa tveers igen, medens pumpeakslen drejes rundt med
handkraft. Teel hvor mange omgange du kan skrue stilleskruerne, inden pumpehjulet
begynder at dreje rundt.

Lesn derefter stilleskruerne igen med det halve antal omgange.
Spaend nu unbrakoskruerne (2810) korrekt, pa tveers.
Kontrollér, at alle 4 stilleskruer er helt fikseret.

Kontrollér, at pumpeakslen er let at dreje rundt.

Hvis du vil, kan du bruge et méaleinstrument i stedet for at taelle hvor man omgange du
skal skrue pa skruerne. Bestem akselendens position i akslens to yderpositioner. Justér
derefter akselenden korrekt i midten af de malte veerdier.
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Figur 29:  Dimensioner pumpe.
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Dimensioner pumpe + motor, afstandskobling (standardkobling)
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8.1 Dimensioner pumpe
Se figur 29

ISO 7005 PN16
aa ab ac ad ae af ag ah | aixak | ajxal | am | an
50 | 32 [ 102 | 78 | 125 | 100 | 165 | 140 | 4x 18 4x18 | 20 | 18
65 | 40 | 122 | 88 | 145 | 110 | 185 | 1560 | 4x 18 4x18 | 20 |18
65 | 50 | 122 | 102 | 145 | 125 | 185 | 165 | 4x 18 4x18 | 20 | 20
80 | 65 | 138 | 122 | 160 | 145 | 200 | 185 | 8x 18 4x18 | 22 | 20
100 | 80 | 158 | 138 | 180 | 160 | 220 | 200 | 8x 18 8x18 | 22 | 22
125 | 80 | 188 | 138 | 210 | 160 | 250 | 200 | 8x 18 8x18 | 24 | 22
100 | 100 | 158 | 158 | 180 | 180 | 220 | 220 | 8x 18 8x18 | 22 | 22
125 | 100 | 188 | 158 | 210 | 180 | 250 | 220 | 8x 18 8x18 | 24 | 22
150 | 125 | 212 | 188 | 240 | 210 | 285 | 250 | 8x 23 8x18 | 24 | 24

ISO 7005 = EN 1092-2

ISO 7005 PN10
aa ab ac ad ae af ag ah |aixak|ajxal|am| an
200 | 150 | 268 | 212 | 295 | 240 | 340 | 285 | 8x23 |8x23 | 26 | 24
200 | 200 | 268 | 268 | 295 | 295 | 340 | 340 | 8x23 | 8x23| 26 | 26

ISO 7005 = EN 1092-2

CH aa|ab|da|db | ea |eblec|ed|mg|tb [va |[vb |vc [vd|ve |[vf| vi | vj | zb | zc | zd |[kg]
32-160 410|132 45 | 8 (2724 (100|{440(100|{190(240(14| 70 |{12|268| 50 | 80 |360(292| 34
32C-160 410|132| 45 | 8 [27|24(100|440(100|{190(240|14| 70 |12|268| 50 | 80 |360|292| 34
32-200 50 | 32 (410|160 45 | 8 [27|24|100|440(100|190(240|14| 70 |12(268| 50 | 80 |360|340| 35
32C-200 410(160| 45 | 8 [27(24(100(440({100(190|240|14| 70 |{12|268| 50 | 80 |360|340| 35
32-250 533|180| 75 |10(35|32(100(570(125(250(320(14| 95 |14|346| 65 [100(470|405| 50
40C-160 410|132 45 | 8 [27]24(100|{440(100|{190(240|14| 70 |{12|268| 50 | 80 |360(292| 38
40C-200 | 65 | 40 |410(160| 45 | 8 |27|24|100(460|100(212|265(14| 70 (12|268| 50 |100(360|340| 46
40-250 533|180| 75 |10|35|32(100|570(125|250(320|14| 95 |14 |346| 65 [100|470|405| 60
50C-160 410(160( 45 | 8 [27(24(100(460(100(212|265|14| 70 |{12|268| 50 |100|360(|340| 40
50C-200 | 65 | 50 (410(160| 45 | 8 [27(24(100(460({100|212|265|14| 70 |12|268| 50 |100|360|360| 55
50-250 533|180| 75 |10(35|32(100(570(125(250(320(14| 95 |14|346| 65 [100(470(405| 70
65C-160 423|160 45 | 8 (2724 (100|460(125({212(280|14| 95 |12|268| 65 [100|360|360| 50
65C-200 80 | 65 423|180 45 | 8 (27|24 (140|460(125|250(320|14| 95 |14 |268| 65 [100|360|405| 65
65A-250 550|200 75 |10|35|32|140|570(160|{280(360|18(120|14|346| 80 [100|470|450| 85
65-315 610(225(110|12|45|42|140|655(160|315(400|18|120|16|368| 80 [125|530|505|100
80C-160 423|180| 45| 8 [27]|24(140(485(125(250(320(14| 95 |14|268| 65 [125|360(405| 50
80C-200 533|180| 75 |10(35|32(140(595(125(280(345(14| 95 |14|346| 65 [125(470(430| 75
80-250 100| 80 |550(200| 75 (10|35|32|140|595|160|315|400(18(120(15|346| 80 |125(470|480| 88
80A-250 550|200 75 |10(35|32(140|595(160|315(400|18(120|15|346| 80 (125|470(480| 88
80-315 610(250|110(12|45(42|140(655|160(315|400(18|120(16|368| 80 |125(530|565|120
80-400 125| 80 |610(280|110(12|45(42|140|655|160|355|435(18|120(18|368| 80 |125(530|635| 150
100-160 550|200| 75 |10(35|32(100(595(160(280(360(18|120|15(346| 80 [125(470|515| 85
100C-200 550|200| 75 |10(35|32(140(595(160(280(360(18|120|15(346| 80 [125(470(480| 90
100C-250|125|100|550(225| 75 |{10|35|32|140|{610|160|315|400|18|120|16|346| 80 (140|{470|505|110
100-315 610|250(110|12|45|42(140|670(160|315(400|18(120|18|368| 80 [140|530|565|140
100-400 630(280(110|{12|45|42|140|670(200|400|500|23|150|20|368|100|140|530|635|185
125-250 550({250(| 75 {10[35(32(140({610(160({315(400({18(120({18(346| 80 [140{470(605| 130
125-315 |150({125|630|280|110|12|45[42|140|670|200|400|500|23{150(20|368|100|140|530|635|185
125-400 630|315|110|12(45|42(140(670(200(400(500(23|150|20|368(100(140(530(715|200
150-315 200|150 630(280|110({12|45[42|140(690|200(450(|550(23|150(22|368(100[160({530(680|185
150-400 630(315(110|12|45|42|140|690(200|450|550|23|150|22|368|100(160|530|765|220
200-200 (200(|200(570(|280| 75 |10{35|32({100|670({200|400{500(|23[150|20(346|100({200|470(680|170
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8.2 Dimensioner pumpe + motor, standardkobling
Se figur 30.
1EC Motor IP55
90 [ 90 [100] 112 [132]132[160[160] 180 |180[200[225]225] 250 | 280 | 280
Type CH s({LiLmMm|sMM|[L{mM|L|L|S|[M|M|s | M
aa|ab|sp|zb|zc|zh|sy"|336|348|402| 432 [486|520|652(|672| 712 [742|790|904|904(1014|1124[1176
32-160 60 | 80 [360(160| sb [177]|177[177[ 177 |177
x (1111 {1
32C-160 60 | 80 [360(160| sb [177(|177(177| 177 |177
x (1111 {1
32-200 60 | 80 [360(180| sb 205 205 |205 223
50 | 32
X HIERE 2
32C-200 60 | 80 [360(180| sb 205 205 |205 223
X HIERE 2
32-250 72 [100/470(225| sb 243(2432(243 260|260
X 2 2 3|3
40C-160 60 | 80 [360[160| sb 177|177| 177 {177 223
X 111 | 2
40C-200 60 100(360(180| sb 205 (205 223(223
65 | 40
X 1 1 212
40-250 72 [100/470(225| sb 243| 243 243 260(260| 260
X 2 2 |2 33| 3
50C-160 60 [100(360[180| sb 205(205| 205 [205 223
X 111 | 2
50C-200 60 100(360(200| sb 205 205 |205 223(223| 260 200
i X HIERE 22| 3 4
50-250 72 [100/470(225| sb 243| 243 [243|243(260(260| 260 200
X 2 2 |2|2(38|3]| 3 4
65C-160 72 [100/360(200| sb 205 223(223( 260 200
X 1 22| 3 4
65C-200 72 [100/360(225| sb 243 243(243| 260 200
X 2 22| 3 4
80 | 65
65A-250 90 [100(470(250| sb 280| 280 |280/280(280(280| 280 200 315
X 3| 3 |3/3|3|3] 3 4 4
65-315 90 [125(530(280| sb 315 |315(315(315(315| 315
X 4 |4 a|4a|la]| 4
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1EC Motor IP55
Type CH 9So 9Lo 120 1|\1n2 1;2 1:;'2 1;0 1fo 1I3|o 1f0 2go 2;5 2|\2ns 2|\5no 2;0 2I3|o
aa|ab|sp]|zb| zc | zh |sv®|336|348]402] 432 [486|520]652|672| 712 |742]|790[904|904]1014]1124[1176
80C-160 72 [125(360(225| sb 243 243(243| 260 290
X 2 2| 2] 3 4
80C-200 72 [125(470[250| sb 260 260(260| 260 290 315|380 | 410
X 3 3|3 3 4 46| 6
80-250 72 [125(470(280| sb 290 |290(290(290[290] 290 290 315|380 | 410
100) 80 X 4 4 4 4 4 4 4 4 6 6
80A-250 72 [125(470(280| sb 290 |290(290(290[290] 290 290 315|380 | 410
X 4 4 4 4 4 4 4 4 6 6
80-315 90 [125/530(315| sb 340 |340(340(340(340| 340 [340[340
X 4 4 4 4 4 4 4 4
80-400 90 [125/530(355| sb 370(370(370| 370 [370|370
125/ 80
X 4 4 4 4 4 4
100-160 90 [125(470[315] sb 280(280| 280 290 315|380
X 3|3 3 4 4| 6
100C-200 90 [125/470(280| sb 280/ 280 290 315|380 | 410
X 3| 3 4 46| 6
100C-250 90 [140(470(280| sb 315 |315/315(315(315| 315 315 315|380 | 410 | 410
1251100 X 4 4 4 4 4 4 4 4 6 6 6
100-315 90 [140(530(315| sb 340(340(340(340| 340 [340[340
X 4 4 4 4 4 4 4
100-400 110[140(530(355| sb 370[370(370(370(3704|370(370[410[410| 410
X 4| 4| 4|4 4| 4|66 6
125-250 90 [140(470[355| sb 340[340(340(340| 340 [340[340
X 4 4 4 4 4 4 4
125-315 110[140(530(355| sb 370[370(370| 370 [370(370[410[410| 410
150125
X 44| 4| 4 |4|a|6|6]|6
125-400 110[140[530[400| sb 405(405(405| 405 [405(405(|445|445| 445 | 445 | 445
X 4| 4| 4| 4 |4|4|6|6| 6|6 |6
150-315 110[160[530[400| sb 410[410] 410 [410[410[410[410] 410 [ 410 | 410
X 6|6| 6 |6|6|6|6] 6|66
200|150
150-400 110[160(530[450| sb 445| 445 |445|445(445(445| 445 | 445 | 445
X 6|6 |6|6|6]6]6|86]6
200-200 110[200[470[400| sb 370| 370 [370(370
200(200
X 4 4 4 4

x = Nummer grundpladen

(*): Motorleengde baseret pa DIN 42673, kan variere med den anvendte motortype.
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8.3 Dimensioner pumpe + motor, afstandskobling
Se figur 30.
1EC Motor IP55
T H 90 | 90 [100] 112 [132[132[160[160[180[180[200[225]225] 250 | 280 | 280
ype C s|L|L|{m|s/mmM[L|m|L|L|sS|m|M|s|m
aa|ab|sd|sp|zb|zc|zh|sy[336]348|402| 432 |486|520|652(672(712(742(790(|904(|904|1014[1124(1176
32-160 100| 60 | 80 [360(160| sb [177|177|195| 195 [195
x |1 ]1]2] 2|2
32-200 100| 60 | 80 |360(180| sb 223| 223 (223 223
50 | 32
X 2| 2 |2 2
32-950 100 72 [100|470(225| sb 243|2432(243 260(260
X 2 2 3|3
40-160 100| 60 | 80 |360[160| sb 177[195] 195 [195 223
X 112 2 |2 2
40-200 100( 60 [100|360(180| sb 223 (223 223(240
65 | 40
X 2 | 2 2|3
40-250 100| 72 [100|470(225| sb 243| 243 (243 260(260(260
X 2| 2 |2 33|83
50-160 100| 60 [100(360(180| sb 205(223| 223 (223 223
X 112 2 |2 2
50-200 100| 60 [100|360(200| sb 223| 223 (223 223(240(260 290
65 | 50
X 2| 2 |2 23]|3 4
50-250 100| 72 [100|470(225| sb 243| 243 (243(260(260(260(260 290
X 2| 2 |2|3|3|3]3 4
65-160 100| 72 [100(360(200| sb 223 240(240[260 290
X 2 33|83 4
65-200 140| 72 [100|360(225| sb 243 260(260(260 290
X 2 33|83 4
80 | 65
65-250 140 90 [100|470(250| sb 280| 280 (280(280(280(280(280 300 395
X 3| 3 [3[3[3|3]3 5 5
65-315 140| 90 [125|530(280| sb 315 |315|315|315(325(325
X 4 |4]|4a]a|5]|5
80-160 140| 72 [125(360(225| sb 243 260(260(260 290
X 2 33|83 4
80-200 140| 72 [125|470(250| sb 260 260(260(260 300 395|380 | 410
X 3 33|83 5 5|6 | 6
100| 80
80-250 140| 72 [125|470(280| sb 290 {290(290(290|290|290 300 395|380 | 410
X 4 | 4|a|lalala 5 5|6 | 6
80-315 140| 90 [125|530(315| sb 340 |340(|340(340(350(350(350|350
X 4 |4|a|la|5|5|5]|5
80-400 140| 90 [125|530(355| sb 370(370(380(380(380|380
125| 80
X 4|4|5|5|5]|5
100-125 100| 72 [125(360(250| sb 243 260(260(260 290
100[100
X 2 33|83 4
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1EC Motor IP55
Type CH sg) 9:) 120 1|\1n2 1;2 1;2 1;0 1f° 1|3|0 1f0 2go 2;5 2|\2ns 2|\5no 2;0 2I3|o
aa|ab|sd]|sp|zb|zc]|zh[sv®|336]/348[402| 432 [486[520|652]672(712|742]790[904|904]1014]1124[1176
100-160 100| 90 [125[470(315] sb 280(280(280 300 325|380
X 3|33 5 5| 6
100-200 140| 90 [125[470|280| sb 280(280 300 325|380 | 410
X 3|3 5 5|6 | 6
100-250 140| 90 [140[470|280| sb 315 [315(315(315(315(315 325 325|380 | 410 | 410
1251100 X 4 4 4 4 4 4 5 5 6 6 6
100-315 140| 90 [140(530(315| sb 340(340(340(350(350|350(350
X 4 4 4 5 5 5 5
100-400 140[110[140(530|355| sb 370[370[410(410[410[410[410[410[410[ 410
X 4l4]|le|6|6|6|6|6]|6] 6
125-250 140| 90 [140[470(355| sb 340(340(340(340[340(350[350
X 4 4 4 4 4 5 5
125-315 140[110[140(530|355| sb 370(410[410[410[410[410[410[410] 410
190128 X 4|6|6|6|6|6|6|6] 86
125-400 140[110[140(530(400| sb 405|445(445|445|445(445|445(|445] 445 | 445 | 445
X 4|e6|6|6|6|6|6|6] 66|86
150-315 140[110[160[530(400] sb 410|410[410[410]410[410[410[ 410 [ 410 [ 410
X 6|6|6|6|6|6|6|86 |66
200|150
150-400 140[110[160(530(450| sb 445|445(445|445|445(445| 445 | 445 | 445
X 6|6|6|6|6|6] 6|66
200-200 140[110[200[470[400] sb 370[410[410[410
200(200
X 4666

x = Nummer grundpladen

(*): Motorleengde baseret pa DIN 42673, kan variere med den anvendte motortype.

8.4 Dimensioner og vaegt grundpladen
Nummer [mm] Vaegt
grundpladen| L B fa fb fc fd fe f fh [kg]
1 800 305 19 6 385 433 120 | 560 | 45 20
2 1000 | 335 19 8 425 473 145 | 710 | 63 38
3 1250 | 375 24 10 485 545 175 | 900 | 80 69
4 1250 | 500 24 10 610 678 175 | 900 | 90 79
5 1600 | 480 24 10 590 658 240 |1120( 100 107
6 1650 | 600 24 10 720 788 240 |1170| 130 129
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8.5 Dimensioner pumpe med servicevaesketank

Figur 31:  Dimensioner pumpe med servicevaesketank
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CH a b c d e f a* | g*
32-160 94 | 66 | 165 | 275 | 215 | 183 | 200 -
32C-160 94 | 66 | 165 | 275 | 215 | 183 | 200 -
32-200 94 | 66 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
32C-200 94 | 66 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
32-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 | 200 | 235
40C-160 94 | 66 | 165 | 275 | 215 | 183 | 200 -
40C-200 94 | 66 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
40-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 | 200 | 235
50C-160 94 | 66 | 165 | 275 | 215 | 183 | 200 -
50C-200 94 | 66 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
50-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 | 200 | 235
65C-160 94 | 66 | 165 | 275 | 215 | 183 | 200 -
65C-200 94 | 66 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
65A-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 | 200 | 235
65-315 140 | 112 | 130 | 345 | 285 | 253 . 305
80C-160 94 | 66 | 165 | 275 | 215 | 183 | 200 -
80C-200 109 | 81 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
80-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 | 200 | 235
80A-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 | 200 | 235
80-315 140 | 112 | 130 | 345 | 285 | 253 - 305
80-400 132 | 104 | 130 | 395 | 335 | 303 - 305
100-160 100 | 81 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
100C-200 109 | 81 | 155 | 300 | 240 | 208 | 200 -
100C-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 | 200 | 235
100-315 140 | 112 | 130 | 345 | 285 | 253 - 305
100-400 132 | 104 | 130 | 395 | 335 | 303 - 305
125-250 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 = 305
125-315 140 | 112 | 130 | 345 | 285 | 253 - 305
125-400 132 | 104 | 130 | 395 | 335 | 303 - 305
150-315 140 | 112 | 130 | 345 | 285 | 253 - 305
150-400 132 | 104 | 130 | 395 | 335 | 303 . 305
200-200 109 | 81 | 165 | 330 | 270 | 238 - 305

* n = 2400 - 3600 min~’

*%

1450 - 2400 min~"

n

Tilslutninger
V/O Udluftning/Overstremning Rp'e
S Indlgb selvansugende pumpe Rp'2
SP Luftindtagslinien Rp'e
P Udleb selvansugende pumpe Rp'e
W Indleb serviceveeske Rp'2
SC Sugeflange tilslutning Rp'e
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8.6 Dimensioner pumpe med swemmerudlufter

Sy

Figur 32:  Dimensioner pumpe med swemmerudlufter
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CH a c d e f g* g**
32-160 94 243 378 268 268 200 =
32C-160 94 243 378 268 268 200 -
32-200 94 233 402 292 292 200 =
32C-200 94 233 402 292 292 200 -
32-250 109 243 432 322 322 200 235
40C-160 94 243 378 268 268 200 -
40C-200 94 233 402 292 292 200 =
40-250 109 243 432 322 322 200 235
50C-160 94 243 378 268 268 200 =
50C-200 94 233 402 292 292 200 -
50-250 109 243 432 322 322 200 235
65C-160 94 243 378 268 268 200 -
65C-200 94 233 402 292 292 200 =
65A-250 109 243 432 322 322 200 235
65-315 140 209 447 337 337 = 305
80C-160 94 243 378 268 268 200 -
80C-200 109 233 402 292 292 200 =
80-250 109 243 432 322 322 200 235
80A-250 109 243 432 322 322 200 235
80-315 140 209 447 337 337 - 305
80-400 132 209 449 389 389 = 305
100-160 109 233 402 292 292 200 -
100C-200 109 233 402 292 292 200 =
100C-250 109 243 432 322 322 200 235
100-315 140 209 447 337 337 = 305
100-400 132 209 449 389 289 - 305
125-250 109 243 432 322 322 = 305
125-315 140 209 447 337 337 - 305
125-400 132 209 449 389 389 = 305
150-315 140 209 447 337 337 - 305
150-400 132 209 449 389 389 = 305
200-200 109 243 432 322 322 - 305
* n = 2400 - 3600 min”’
** n = 1450 - 2400 min™'
Tilslutninger
\'% Udluftning Rp'e
o Drzenet spildevand Rp'e
S Indleb selvansugende pumpe Rp'e
SP Luftindtagslinien Rp'e
P Udleb selvansugende pumpe Rp'2
W Indlgb serviceveeske Rp'2
SC Sugeflange tilslutning Rp'e
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9.1
9.1.1

Pumpedele

Bestilling af reservedele

Bestillingsblanket

Du kan bruge bestillingsblanketten i manualen til at bestille reservedele.

Du skal altid angive felgende pa bestillingsblanketten:

1
2
3

Din adresse.
Antal, artikelnummer og betegnelse for reservedelen.

Pumpenummeret. Du kan finde pumpens nummer pa pumpens typeskilt og pa
etiketten pa forsiden af manualen.

| tilfeelde af forskellig spaending for elektriske apparater, skal du angive den korrekte
speending.

Anbefalede reservedele

Dele maerket med en * er anbefalede reservedele.
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Pumpedele
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. Materiale
Vare Antal |Beskrivelse G1 | G2 | G3 B2 | B3
0100 1 Pumpehus Stebejern Bronze
0120* 1 Ror Stebejern| Bronze | AluBronze | Bronze | AluBronze
0130* 1 Slidring Stebejern Bronze
0140 1 Konsolstette Stal
0300* 1 Pakning ==
0310 1 Prop Stebejern Bronze
0320 1 Prop Stebejern Bronze
0800 b Stiftskrue Stal Rustfrit stal
1340* 1 Pakning ==
1820* 1 Kapselmatrik Rustfrit stal
1860* 1 Pumpehjulskile Rustfrit stal
1930 4 Stilleskrue Rustfrit stal
2100 1 Lejekonsol Stebejern
2110 1 Lejedeeksel Stebejern
2170 1 Fedtnippel Stal
2175 1 Fedtnippel Stal
2180 2 Leebetaetning NBR/Fjederstal
2200* 1 Pumpeaksel Stéllegering | Rustfrit stal
2210* 1 Koblingskile Stal
2220* 1 Sprojtering Gummi
2240* 1 Afstandsmuffe Stebejern
2250* 1 Valseleje -
2260* 2 Vinkelkontaktkugleleje =
2300* 1 Indre fiederring Fjederstal
2310* 1 Nilosring Stal
2320 1 Nilosring Stal
2340 1 Justerring Stal
2360* 1 Ydre fjederring Fjederstal
2400 1 Navneskilt Rustfrit stal
2410 1 Pileskilt Aluminium
2810 4 Stiftskrue Stal
2815 4 Stiftskrue Stal
2820 1 Stiftskrue Stal
2830 1 Skive Stal

** Artikel 0800 afhzengig af pumpetype 8 eller 12
1) 0130 ikke for pumpetype af lejegruppe 1 og ikke for 40-250 og 50-250
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9.3 Akseltaetningskombinationdele M2
1740 _
1710 1730
: _ _ 1720
0110 IRett &ijh
. | 8\
=R
1220 SO o A
| Thesdnll g |
1890 — A= —=— "7 o
B |
1905 d -
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'~ [I_Q
1900 \\ T )
1940 — |_|}J =
W
1361 ‘ '
1880
1500
1510
Figur 34:  Akselteetningskombination M2
(A = lejegruppe 1 og 2, B = lejegruppe 3).
Materiale
Vare Antal Beskrivelse G1 | G2 | G: B2 B3
0110 1 Pumpedzeksel Stebejern Bronze
1220 2 Mekanisk teetning --
1361* 1 Pakning ==
1500* 1 Lufthjul Bronze
1510 1 Selfyldende hus Stebejern Bronze
1710 1 Rernippel 1) Stal Rustfrit stal
1720 1 Vinkel 1) duktilt Stebejern Rustfrit stal
1730 1 Reduktionsnippel 1) Rustfrit stal
1740 1 Muffe 1) Stal Rustfrit stal
1880 8 Stiftskrue Stal Rustfrit stal
1890 1 Notkile Rustfrit stal
1900* 2 Akselmuffe Rustfrit stal
1905* 2 O-Ring Viton
1940™ 2 Pakning --

" artikel 1 710, 1720, 1730 og 1740 kun for pumpetyper med nominel

pumpehjulsdiameter 160 og 250 (n = 1500 / 1800 min™")
** kun for lejegruppe 3
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9.4 Akseltaetningskombinationdele M4

1740 g
|
1710 11730
—1720
0110
1950
1905
1940
1890
1900
1910
1920
1361
1880
1500
1510
Figur 35:  Akselteetningskombination M4.
Materiale
Vv Antal |Beskrivel
are nta eskrivelse G1 | G2 | G3 B2 B3
0110 1 Pakning Stebejern Bronze
1361* 1 Lufthjul --
1500* 1 Selfyldende hus Bronze
1510 1 Rernippel 1) Stebejern Bronze
1710 1 Vinkel 1) Stal Rustfrit stal
1720 1 Reduktionsnippel 1) duktilt Stebejern Rustfrit stal
1730 1 Muffe 1) Rustfrit stal
1740 1 Bolt Stal Rustfrit stal
1880 5 Notkile Stal Rustfrit stal
1890 1 Akselmuffe Rustfrit stal
1900* 1 shaft sleeve Rustfrit stal med et hardt slidlag af kromoxid
1905* 1 O-ring Viton
1910* 5 Lip-forsegling PTFE
1920 1 Akselmuffe Rustfrit stal med et hardt slidlag af kromoxid
1940* 1 Pakning ==
1950* 1 Pakning -

" artikel 1 710, 1720, 1730 og 1740 kun for pumpetyper med nominel

pumpehjulsdiameter 160 og 250 (n = 1500 / 1800 min™')

CH/DA (2502) 5.7
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9.5 Dele udluftningsenhed TL

DETAIL 1650 1550

=

1671 1670 1690

P
D — 11— v/Q
i [
| | ] ; | ;
| | | = |
: A= : @E 1760
| | | |
| | | | —— 2010
| | 1609 | |
| | | |
i i .
| 5S .
| e -
o )
N
W
Figur 36: Udluftningsenhed TL.

1400 1650 1540 1520 1520 1503
1630 1640
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. Materiale
Vare Antal |Beskrivelse G1 | G2 | G3 | B2 B3
1400 1 Rernippel Rustfrit stal
1501 1 Rer Rustfrit stal
1502 1 Han-tilslutning Rustfrit stal
1503 1 Han-tilslutning Stal Rustfrit stal
1504* 1 Skive Rustfrit stal
1511 1 Kontraventil NBR/Messing Rustfrit stal
1520 1 Dobbelt nippel duktilt Stebejern Rustfrit stal
1540 1 Vinkel Stal Rustfrit stal
1550 1 Vinkelstykke-tilslutning Stal Rustfrit stal
1609 1 Tankstette Stal
1630 1 T-stykke duktilt Stebejern Rustfrit stal
1640 1 Reduktionsring duktilt Stebejern Rustfrit stal
1650 1 Luftindtagsventil Messing
1670 4 Han-tilslutning Stal | Rustfrit stl
1671 1 Rer Rustfrit stal
1690 1 Prop duktilt Stebejern | Bronze
1760 1 Tank Rustfrit stal
2010 2 Matrik Stal | Rustfrit stal

* Hvis udlgbshgjden er over 30 m, anvendes der drosling for at danne et vakuum bag
luftindtagsventilen.

CH/DA (2502) 5.7
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9.6 Dele udluftningsenhed VL
DETAIL 1650 1550 1400 1650 1540 1520 1520 1503
1630 1640

3018

3013

o T 3012
28]3 | i 3006

L] (e 3020
3009 i |

1] 3007
3005 i

Il 1609
3019 il
3008
3003 = | i
3014

|

3017 -
3002 U306
3015 <££Eﬁ%§??f::1671
1671 W 0 P 1670
1670

1620 g

i

Figur 37:  Udluftningsenhed VL.

68 Pumpedele CH/DA (2502) 5.7



CombiPrime H

>Johnson Pumpr

. Materiale
Vare Antal |Beskrivelse G1 | G2 | G3 | B2 B3
1400 1 Rernippel Rustfrit stal
1501 1 Rer Rustfrit stal
1502 1 Han-tilslutning Rustfrit stal
1503 2 Han-tilslutning Stal Rustfrit stal
1504** 1 Skive Rustfrit stal
1511 1 Kontraventil NBR/Messing Rustfrit stal
1520 1 Dobbelt nippel duktilt Stebejern Rustfrit stal
1540 1 Vinkel Stal Rustfrit stal
1550 1 Vinkelstykke-tilslutning Stal Rustfrit stal
1609 1 Tankstette Stal
1630 1 T-stykke duktilt Stebejern Rustfrit stal
1640 1 Reduktionsring duktilt Stebejern Rustfrit stal
1650 1 Luftindtagsventil Messing
1670 4 Han-tilslutning Stal | Rustfrit stal
1671 1 Rer Rustfrit stal
2010 2 Matrik Stal | Rustfrit stal
3001 8 Matrik Rustfrit stal
3002 8 Skive Rustfrit stal
3003* 2 O-ring NBR
3004 1 Dacksel Rustfrit stal
3005 1 Kappe Rustfrit stal
3006 2 Bue Rustfrit stal
3007 2 Bolt med hoved Rustfrit stal
3008* 1 Svemmernal POM
3009* 1 Svemmer Rustfrit stal
3010* 2 Skive Rustfrit stal
3011* 2 Split Rustfrit stal
3012* 2 O-ring Viton
3013 1 Prop Rustfrit stal
3014 1 Langt ventilszede Rustfrit stal
3015 3 Skive Gylon
3016 1 Bund Rustfrit stal
3017 2 Bue Rustfrit stal
3018 1 Kort ventilsaede Rustfrit stal
3019 4 Traekkrog Rustfrit stal
3020 4 Matrik Rustfrit stal

** Hvis udlebshejden er over 30 m, anvendes der drosling for at danne et vakuum bag

luftindtagsventilen.

CH/DA (2502) 5.7
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10 Tekniske data

10.1

10.2

10.3
10.3.1

10.3.2

Anbefalet fedt
Anbefalet fedt i henhold til NLGI-2 klassifikation

CASTROL Spheerol AP2
CHEVRON Black Pearl Grease EP 2
CHEVRON MultifaK EP-2
EXXONMOBIL Beacon EP 2 (Moly)
EXXONMOBIL Mobilux EP 2 (Moly)
SHELL Gadus S2 V100 2

SKF LGMT 2

TOTAL Total Lical EP 2

Kvantitet/Leje [gr] = 0,005 * Udvendig diameter [nm] * Lejebredde [mm]

Anbefalet laseveeske

Beskrivelse Lasevaeske
heettematrik (1820) Loctite 243
slidring (0130) Loctite 641

Tilspaendingsmomenter

Tilspeendingsmomenter for bolte og metrikker

Materialer 8.8 A2, A4
Gevind Tilspeendingsmoment [Nm]
M6 9 6
M8 20 14
M10 40 25
M12 69 43
M16 168 105

Tilspeendingsmomenter for haettematrik

Storrelse

Tilspaendingsmoment [Nm]

M12 (lejegruppe 1) 43
M16 (lejegruppe 2) 105
M24 (lejegruppe 3) 220

CH/DA (2502) 5.7
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10.4

Tilladte kraft og moment pa flangerne

Kraft og moment som virker pd pumpeflangerne som felge af rerbelastning kan medfere
forskydning af pumpen og drivakslen, deformering og overbelastning af pumpehuset og
feestningsboltene, som holder pumpen fast pa sin understettelsesplade.

Dem maksimale tilladte kraft og moment pa flangerne skal baseres pa felgende
maksimumsveerdier for sideveerts forskydning af akselenden i forhold til et fast punkt i
rummet:

= pumper med lejegruppe 1: 0,15 mm,
= pumper med lejegruppe 2: 0,20 mm,
= pumper med lejegruppe 3: 0,25 mm,

Kreefterne kan pavirke samtidigt i alle retninger og med positivt eller negativt tegn eller
separat pé hver flange (indsugning og udleb).

Figur 38:  Koordinatsystem.
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Tabel 5: Tilladte kreefter og momenter pé flangerne, baseret pd EN-ISO 5199

CH

I-°umpenhed med en ikke-indstebt fundamentplade

Horisontal pumpe, x-akse endeforgrening

Horisontal pumpe z-akse topforgrening

Kraft [N]

Moment [N.m]

Kraft [N]

Moment [N.m]

Fy

Fz

Fx

>F

My

Mz

Mx

M

Fy

Fz

Fx

>F

My

Mz

Mx

M

32-160

525

473

578

910

350

403

490

718

298

368

315

578

263

298

385

560

32C-160

525

473

578

910

350

403

490

718

298

368

315

578

263

298

385

560

32-200

525

473

578

910

350

403

490

718

298

368

315

578

263

298

385

560

32C-200

525

473

578

910

350

403

490

718

298

368

315

578

263

298

385

560

32-250

525

473

578

910

350

403

490

718

298

368

315

578

263

298

385

560

40C-160

648

595

735

1155

385

420

525

770

350

438

385

683

315

368

455

665

40C-200

648

595

735

1155

385

420

525

770

350

438

385

683

315

368

455

665

40-250

648

595

735

1155

385

420

525

770

350

438

385

683

315

368

455

665

50C-160

648

595

735

1155

385

420

525

770

473

578

525

910

350

403

490

718

50C-200

648

595

735

1155

385

420

525

770

473

578

525

910

350

403

490

718

50-250

648

595

735

1155

385

420

525

770

473

578

525

910

350

403

490

718

65C-160

788

718

875

1383

403

455

560

823

595

735

648

1155

385

420

525

770

65C-200

788

718

875

1383

403

455

560

823

595

735

648

1155

385

420

525

770

65-250

788

718

875

1383

403

455

560

823

595

735

648

1155

385

420

525

770

65-315

788

718

875

1383

403

455

560

823

595

735

648

1155

385

420

525

770

80C-160

1050

945

1173

1838

438

508

613

910

718

875

788

1383

403

455

560

823

80C-200

1050

945

1173

1838

438

508

613

910

718

875

788

1383

403

455

560

823

80-250

1050

945

1173

1838

438

508

613

910

718

875

788

1383

403

455

560

823

80A-250

1050

945

1173

1838

438

508

613

910

718

875

788

1383

403

455

560

823

80-315

1050

945

1173

1838

438

508

613

910

718

875

788

1383

403

455

560

823

80-400

1243

1120

1383

2170

525

665

735

1068

718

875

788

1383

403

455

560

823

100-160

1243

1120

1383

2170

525

665

735

1068

945

1173

1050

1838

438

508

613

910

100C-200

1243

1120

1383

2170

525

665

735

1068

945

1173

1050

1838

438

508

613

910

100C-250

1243

1120

1383

2170

525

665

735

1068

945

1173

1050

1838

438

508

613

910

100-315

1243

1120

1383

2170

525

665

735

1068

945

1173

1050

1838

438

508

613

910

100-400

1243

1120

1383

2170

525

665

735

1068

945

1173

1050

1838

438

508

613

910

125-250

1575

1418

1750

2748

613

718

875

1278

1120

1383

1243

2170

525

665

735

1068

125-315

1575

1418

1750

2748

613

718

875

1278

1120

1383

1243

2170

525

665

735

1068

125-400

1575

1418

1750

2748

613

718

875

1278

1120

1383

1243

2170

525

665

735

1068

150-315

2100

1890

2345

3658

805

928

1138

1680

1418

1750

1575

2748

613

718

875

1278

150-400

2100

1890

2345

3658

805

928

1138

1680

1418

1750

1575

2748

613

718

875

1278

200-200

2100

1890

2345

3658

805

928

1138

1680

1890

2345

2100

3658

805

928

1138

1680

10.5

Basisveerdierne i tabellen ovenfor geelder for pumpehusets stebejerns- og
bronzematerialer.

Maksimale tilladte driftstryk

Tabel 6: Maks. tilladt driftstryk [bar]

Materialer

[bar]

100-160

200-200

6

alle andre

10

Testtryk: 1,5 x maks. driftstryk.

CH/DA (2502) 5.7
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10.6 Hydraulisk praestationsevne

[m]120 — 80A-250
100 ———
80 - \80-25
2o 32-250 40-250) 50-250 65A-250 /e/  /100C-250
60 L L T /—
50 32-200 32C-200

140 < <UL A

H 30 32-160 | 32C-160 /40C-160,/50C-160/65C-160/ 80C-160,100-160/

25

—$40C-200 65C-200)80C-200 —
> A .

/

20

15 N/

10

5678 10 15 20 30 40 5060 80 100 150 200 300 400
[m/h]

Q —

Figur 39:  Praestationsoversigt 3000 min™".

[m]70 — 100-400
60

\&\ —

50 ~ 50400
80-400 7/ 125-400

40

T~ T
65-315 e
30

-315H150-315

80-315 ) 125
00-31

25 — A ||
1 — z S /
20 32-250 >40-250 "~ 50-250 [/ 65A-250 1000250 25W
H 15
I
| [~
— / \/ wé\\/ /f\/\\\ \/éy 200-200
10 80A-250 /
8 \/
7
6

3 4 5678 10 15 20 30 40 5060 80 100 150 200 300

Q —

Figur 40:  Preestationsoversigt 1500 min’".

500

[m/h]
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[m]100 [ ]
\ \\
70 32-200 | 32C-200 >40C-200 65C-200 80C-2®\
60 @C-ZOO
s ~
— \< —~—_
T 50 /
40 32-160 7%20-160 40C-160,50C-160/65C-160, 80C-160,100-16(/ |
H.,, £
25 1 / \// /< v
20 v
15
78 10 15 20 30 40 5060 80 100 150 200 300 400
Q —_— [m7/h]
Figur 41: Praestationsoversigt 3600 min’".
[m]100 — 100-400
80 —=2 ——
70 80-400 12%
60 ] 150-4000—
50 S f— |
65-315 \L\/
40 80-315 125-315
A \ 00-31
1 T 80-250 50-31
30 32-250 \40-250) 50-250 /| 65A-250 100250 /. |
H 25 L 1 ‘ - /125-2?4
20_\ \/\\ 4 \/
T ~/N /Y 200-200
15 N/ b
80A-250
10
8
4 5 678 10 15 20 30 40 5060 80 100 150 200 300 500
Q — [m7h]
Figur 42:  Preestationsoversigt 1800 min’".
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10.7 Stojdata
10.7.1  Stej som en funktion af pumpens effekt

[dB(A)]

4103_A

96
94
L1

90 =
86 ~
84
82 Eaii O
80 L // L1

78 // L1 //
76 - L]
74 = 1
72 o= / LA
70 e L1 L1 L1
22 e = — 1
64 L] // L1
62 «EED
60
58 ]
56
54

\
\

\

\

0,1 1 10 P [kW] 100 200

Figur 43:  Stejniveau som en funktion af pumpens effekt [kW] ved 1450 min’’
A =lydtryksniveau, B = lydtryksniveaulevel.

100 19B(A) )
q‘
95 - /Q._
L1 T
90 A
| L~
85 <o
CHTI TH /@
/ // L1 // /”/ ~
80 1 =
— / 1 // Bal
e
75 ] L
/// /’/ /
Pz
70 /,4/ ]
/,/ L1
65 ]
60
0,1 1 10 P [kW] 100 300

Figur 44:  Stejniveau som en funktion af pumpens effekt [kW] ved 2900 min’’
A =lydtryksniveau, B = lydtryksniveaulevel.
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10.7.2 Stejniveau for hele pumpen

L [dB]

)

3,0
2,8

2,6 \
2.4

2,2 \
2,0

18 AN
1,6
1.4
1,2
1,0
0,8
0,6
0,4 I~

0,2
0,0

4102

— |
—

01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 - L2| [dB]

Figur 45:  Stejniveau for hele pumpen.

For at bestemme stejniveauet for hele opstillingen, skal motorens stejniveau laegges til
pumpens stgjniveau. Dette kan nemmest geres ved hjzelp af ovenstende graf.

Bestem stajniveauet (L1) for pumpen, se figure 43 eller figure 44.
Bestem stgjniveauet (L2) for motoren, se motorens dokumentation.
Beregn den absolutte forskel mellem niveauerne |L1 - L2|.

Find forskelsveerdien pa |L1-L2|-aksen og gé op til kurven.

Fra kurven gas til venstre til L[dB]-aksen og den tilhgrende veerdi afleeses.

o O~ WN

Leeg denne veerdi til det hejeste stejniveau (L1 eller L2).

Eksempel:

1 Pumpe 75 dB; motor 78 dB

2 |75-78| = 3 dB.

3 3 dB pa X-aksen = 1,75 dB pa Y-aksen

4 Hojeste stojniveau + 1,75 dB = 78 +1,75 = 79,75 dB
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demontering ........... ... .. 43

montering . ........c.oooiiiienn.n. 44
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Miljgpavirkninger . .................... 34
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Opbevaring ..................... 10, 11
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P
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installation .............. ... ..., 18
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demontering ................ ... 41
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R
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S
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T
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montering ................... 21, 26
Tilladt kraft p& flangerne . .............. 72
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for heettemeatrik ................... 71
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Typebeskrivelse ..................... 13
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luftning ... ... 26
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Bestillingsseddel for reservedele

FAX
ADRESSE

Deres ordre vil kun blive behandlet, hvis denne bestilling er blevet korrekt udfyldt og underskrevet.

Ordredato:

Deres ordrenr:

Pumpetype:

Udforelse:

Kvantitet |Pos. Nr. Del ArtikeInummer pumpe

Leveranceadresse: Fakturaadresse:

Bestilt af: Underskrift: Telefon:

ORDFORM (2301) 3.5 DA 81
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CombiPrime H

Horisontal selvansugende centrifugalpumpe

SPXFLOW

Dr. A. F. Philipsweg 51
9403 AD Assen
HOLLAND

TIf.: + 31 (0) 592 37 67 67
Fax: + 31 (0) 592 37 67 60
E-mail: johnson-pump.nl@spxflow.com

www.spxflow.com/johnson-pump

Forbedringer og forskning foregar lebende hos
SPX FLOW, Inc. Specifikationerne kan endres
uden varsel.

UDGIVET 01/2023
Revision: CH/DA (2502) 5.7

Copyright © 2022 SPX FLOW, Inc.
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